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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

1. Introducéao

A migragéo de pessoas, na esmagadora maioria dos casos por razdes que se
prendem com a procura de trabalho e de melhores condi¢des de vida, é um elemento
constitutivo das sociedades contempordaneas, fruto de um fenémeno que deixou de ser
provisério para, ao invés, se intensificar e diversificar, quer quanto &s proveniéncias étnicas,
culturais e linguisticas dos cidad@os migrantes, quer quanto ao modo como é perspectivado
pelos préprios e, sobretudo, pelas sociedades que os acolhem. De direccdo dupla, envolve,
pois, os que chegam e os que acolhem e integram, exigindo o esforco de ambas as partes
na partilha e compreensdo de hdbitos, costumes, valores, religides e linguas, tantas vezes
tao diferentes.

Desta realidade, e considerando a emergéncia e a urgéncia da sua integracéo,
questdo que se tem vindo a tornar, de forma cada vez mais sistemdtica, no pilar do debate
politico e publico europeu sobre a imigragéo!, o direito & lingua do pais de acolhimento
impde-se como prioritério, de modo a que, em lugar de funcionar como instrumento de
discriminacdo, a lingua se institua como meio de acesso & cidadania, como um direito
cuja aprendizagem viabilizard o usufruto dos outros direitos, assim como o conhecimento
e a promogdo do cumprimento dos deveres que assistem a qualquer cidad@o. Conhecer
a lingua do pais de acolhimento ndo é apenas uma condicdo necessdria e indispensavel
para se ser autbnomo, é também, e sobretudo, condicdo de desenvolvimento pessoal,
familiar, cultural e profissional. O seu desconhecimento constitui uma desigualdade que
fragiliza as pessoas, tornando-as dependentes e, por consequéncia, mais vulnerdveis.
Poder aprender a lingua do pais é poder adquirir os meios de comunicar, interagir,
compreender, defender-se, confrontar-se com uma outra cultura e outros cédigos, é poder
escolher e abrir-se aos outros. E preciso falar, compreender, ler, escrever em portugués
para aceder ao mercado de trabalho, encontrar alojamento, pedir autorizacdo de
permanéncia no pais, poder acompanhar a escolaridade dos filhos, aceder aos cuidados

de satde, compreender e participar na vida social, politica, cultural...

T No Conselho Europeu realizado em Bruxelas no dia 15 de Dezembro de 2006, os chefes de Estado e Governo
dos 25 consideraram as questées da imigracdo como uma das prioridades da Unido Europeia no inicio do
séc. XXI, salientando-se a necessidade de politicas e de medidas concretas, mais répidas e eficazes no que
respeita & integracdo e ao didlogo intercultural para a promocdo de um tecido social mais coeso e humano.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Em sintese, é preciso ser-se proficiente em portugués para agir, ser um actor social,
exercer uma cidadania plena e consciente. Em conformidade, e na sequéncia da recente
Lei da Nacionalidade, fazer prova de um conhecimento suficiente da lingua portuguesa
(nivel A2 do Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas)? é também um dos
requisitos para a aquisicdo da nacionalidade portuguesa.

Corresponder a este direito, consagrado na Carta Social Europeia de 1996, onde
os membros do Conselho Europeu se comprometem a favorecer e a facilitar o ensino da
lingua nacional do Estado de acolhimento ou, se neste houver vérias, de uma delas, aos
trabalhadores migrantes e aos membros das suas familias3, constitui, decerto, um desafio,
nomeadamente pela mobilizagdo de estruturas formadoras, publicas ou privadas, e de
recursos humanos, preferencialmente qualificados na érea especifica da lingua segunda.
Esforcos tém vindo a ser desenvolvidos, conjugados e aperfeicoados nesse sentido, com
particular visibilidade desde 20014, altura em que o aumento exponencial de cidadéos
oriundos dos paises do Leste europeu exigiu uma maior ateng@o no que & aprendizagem
formal da Lingua Portuguesa por estes publicos falantes de outras linguas diz respeito. Séo
j& varias as escolas, associacdes, instituicdes religiosas e/ou de solidariedade, juntas de
freguesia, entre outras entidades, que, recorrendo & colaborag@o voluntariosa de professores
do ensino bésico e secundério, e até mesmo de profissionais de outras dreas, promovem
cursos, na maioria nocturnos, para a aprendizagem da Lingua Portuguesa por adultos
migrantes, cursos esses divulgados essencialmente pelos servicos do Alto Comissariado
para a Imigragéo e Didlogo Intercultural (ACIDI).

A percepcdo da necessidade de uma formagdo especializada em didéctica da lingua
segunda contribuiu igualmente para a criagdo e o aumento da procura de cursos de
especializacdo e de mestrados nesta érea, em algumas das nossas universidades.

Por outro lado, e a nivel institucional, hd a referir o Programa Portugal Acolhe,
desenvolvido pelos Centros de Formacéo Profissional do Instituto de Emprego e Formacéo
Profissional (IEFP), dependente do Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social, que
inclui formacao em “Portugués Bdsico para estrangeiros”, tendo como referencial o Portugués
29 lingua °, trabalho organizado no &mbito da Agéncia Nacional de Educagéo e Formagéo
de Adultos (ANEFA) para as acgdes S@bER+ e direccionado especificamente a um puiblico
adulto trabalhador estrangeiro. De salientar que o referido programa contempla igualmente,
para além da formagéo linguistica, formacdo em “Cidadania”, possibilitando uma maior
compreens@o e aproximacdo & sociedade portuguesa, assim como o conhecimento dos
direitos e deveres que lhe assistem.

2 i Orgénica n® 2/2006, de 17 de Abril; Portaria n® 1403-A/2006, de 15 de Dezembro.

3 Carta Social Europeia, 3 de Maio de 1996, subscrita por Portugal nesse ano e ratificada em 2001: Didrio da
Republica n® 241/2001, 17 de Outubro.

4 Falcdo, L. (2002). Imigracdo em Portugal. Anexo ao relatério apresentado pela DeltaConsultores no quadro do
Projecto Sécrates — Immigrant Language Learning. Lisboa.

5 Fischer et al. (2000). Portugués 29 Lingua, Médulo de Iniciacdo. ANEFA/Ministério do Trabalho e da Solidariedade
Social/Ministério da Educagéo.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

2. Diversidade do publico-alvo falante de outras linguas

Até ao ano 2000, os fluxos migratérios recebidos por Portugal provinham
essencialmente dos Paises Africanos de Lingua Oficial Portuguesa (PALOP), com maior
predominio de Cabo Verde, a par dos quais, a partir de finais da década de 80, se foi
instalando progressivamente um fluxo crescente de cidadaos brasileiros. A afinidade
linguistica e cultural levou provavelmente a que o ensino da Lingua Portuguesa (LP) como
lingua segunda ndo despertasse grande preocupacéo as entidades responsdveis, apesar
de a maioria dos falantes desse publico africano néo ter o portugués como lingua materna,
mas antes linguas crioulas com algumas similitudes com a portuguesa.

J& em 2000, o panorama alterou-se profundamente, tanto em quantidade como
em diversidade, devido & entrada gigantesca de imigrantes provenientes da Europa Central
e de Leste, com predominio dos naturais da Ucrénia, RUssia, Roménia e Moldavia,
aumentando assim a diversidade linguistico-cultural j& enriquecida na década de 90 com
os oriundos da Republica Popular da China®.

Apesar de, actualmente, as dificuldades econémicas e de emprego em Portugal
terem estancado o fluxo de imigrantes do leste da Europa que se verificou até aos primeiros
anos da presente década, levando-os a procurar trabalho sobretudo em Espanha, em
2005, e de acordo com a andlise apresentada pelo Instituto Nacional de Estatisticas (INE)
em Dezembro de 2006, residiam ou permaneciam de forma legal em Portugal 415.934
cidaddos de nacionalidade estrangeira, com os nacionais de Cabo Verde (67.457), Brasil
(63.654) e Ucrénia (43.799) a constituirem as comunidades mais representativas’, a que
se juntam outras menos numerosas, mas ndo menos significativas, quer africanas, quer
asidticas, quer do Leste Europeu.

Trata-se, consequentemente, de um pUblico extremamente heterogéneo, resultando
essa heterogeneidade ndo apenas da diferente proveniéncia linguistico-cultural dos
individuos, mas também de outros factores que terdo igualmente de ser considerados na
especificidade de pUblico-aprendente que constituem:

- variagdo do nivel e tipo de escolarizacdo de que é portador, indo da auséncia
absoluta de escolarizag@o ao nivel universitdrio, existindo provavelmente destrezas que
poderd transferir para as aprendizagens da LP. Este factor é, pois, determinante, criando

necessidades e ritmos de aprendizagem muito diferentes;

6 Tavares, M. (2007). O Ensino/Aprendizagem do Portugués Lingua Segunda em Contexto Escolar. Dissertac@o
apresentada & Universidade de Lisboa para obtencéo do grau de Mestre em Metodologia de Ensino de PLE/PL2.
7 ACIME, Boletim Informativo, Jan./Fev. 2007.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

- variagdo nos conhecimentos linguisticos prévios de que |4 disponha em LP
aquando da chegada a Portugal, diferente segundo os individuos, os paises ou regides
de origem, o grau de escolarizagéo, a origem social;

- variagdo no tempo de permanéncia que j& tem em Portugal e, por conseguinte,
em imersao linguistica;

- variagdo na natureza e dominio da lingua materna, cuja forma de repercussao
na aprendizagem da LP é varidvel;

- variacdo nos conhecimentos que tenha de outras linguas, o que poderd constituir
um auxilio precioso na aquisicdo de novas destrezas comunicativas;

- variagdo nas representagdes da lingua/cultura portuguesa, as quais se reflectem
na motivagéo para a sua aprendizagem;

- variagdo socio-econémica e profissional de origem e actual.8

Néo obstante esta heterogeneidade, o essencial das suas necessidades comunicativas
em termos de compreenséo e de producdo resulta das situagdes da vida quotidiana, das
interaccdes com os portugueses nos multiplos contactos da vida social e profissional e das
tarefas que, neste contexto, e numa lingua outra que néo a sua, t8m de realizar. Porém,
encontram-se em Portugal, e a sua aprendizagem da lingua inicia-se assim que chegam
ao pais, no confronto permanente com mdltiplas dificuldades, as quais respondem aplicando
estrategicamente as competéncias anteriormente adquiridas. E, pois, a pessoa na sua
globalidade que tem de ser considerada, mobilizando-se e valorizando-se os conhecimentos
e as competéncias gerais individuais e as competéncias especificas no dominio da
comunicacdo linguistica adquiridas ao longo da sua experiéncia individual e potencializando-
se a sua transferéncia para as situagdes com que agora se depara, o que, além de optimizar
a aprendizagem, minimizard um eventual choque e a inseguranca que o desconhecimento

da lingua e a disparidade cultural possam criar.

8 Tavares, M. (2007). Op. cit.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

3. O Utilizador Elementar Falante de Outras Linguas (UEFOL)

Independentemente das diferencas que os factores individuais criam entre os
diversos aprendentes, a aprendizagem da LP constitui uma necessidade vital, no sentido
préprio do termo, na medida em que se encontram agora a viver no seio da sociedade
portuguesa. Esta urgéncia na aprendizagem da lingua e a situacéo particular de imerséo
linguistica vivida pelos aprendentes configuram uma realidade diferente da que habitualmente
se encontra na aprendizagem de uma lingua estrangeira, devendo a formacao linguistica
elementar corresponder, entéo, a necessidades comunicativas imediatas bem concretas e
considerar, de modo muito pertinente, uma viséo da aprendizagem que ndo se limite a
uma dimensdo estritamente linguistica, mas antes releve o uso da lingua em contexto
social, contemplando a realidade quotidianamente vivida pelos aprendentes.

Daf decorrente, o UEFOL visa descrever aquilo que o utilizador elementar adulto
tem de aprender para comunicar em portugués, principalmente capacidades que lhe
permitam satisfazer essas necessidades comunicativas no pais da lingua e cultura alvo,
considerando-as nas dimensdes linguistica, sociolinguistica e pragmatica. Procura igualmente
constituir-se como um contributo para a elaboragdo de programas de aprendizagem e,
consequentemente, para a elaboracéo de materiais adequados a uma situagéo de imerséo
linguistica, o que implica um contacto directo, e previsivelmente constante, com a realidade
portuguesa e com os falantes da lingua-alvo.

Destina-se, assim, essencialmente a ensinantes/formadores de aprendentes adultos,
ndo nativos, recém-chegados a Portugal, que, por razées preferencialmente de natureza
socio-econdémica, querem ou necessitam de desenvolver rdpida e eficazmente competéncias
de comunicac@o em LP que viabilizem a sua integracéo social e profissional. Este grupo
de aprendentes adultos é, como |& anteriormente referido, mutante e heterogéneo (lingua
materna, grau de formacdo académica, referéncias linguisticas e socioculturais, éreas
laborais de proveniéncia e de chegada), pelo que as dificuldades que apresenta em relagao
& aprendizagem da lingua portuguesa séo diversas e diversificadas, ultrapassando
largamente os aspectos linguisticos e culturais. N&o obstante, os seus direitos ao acolhimento
e integracd@o na sociedade portuguesa sGo ndo sé idénticos entre si, como o deverdo ser
relativamente aos dos portugueses, em conformidade com o reconhecido e consagrado

em documentos vdrios, nomeadamente:

- Declaracéo Universal dos Direitos do Homem (1948)7;

? In http://www.onuportugal.pt/Direitoshomem.pdf. [acedido em 28 de Abril de 2006].
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- Tratado de Roma (1957)19;

- Comunicacdo da Comissdo ao Conselho e ao Parlamento Europeu (2000)'7;
- Carta Social Europeia (1996; ratificada em 2001)12;

- Constituicéo da Repuiblica Portuguesa's;

- Lei da Nacionalidade (2006)14;

- O Desdafio da Diversidade e do Acolhimento — Declaracéao Final (2006)13;

- Plano para a integragdo dos imigrantes (2006)'¢;

4. Publico-aprendente (UEFOL) e necessidades comunicativas

Na sequéncia do anteriormente exposto, o conceito de necessidade de comunicacdo
é, pois, imperativo no ensino-aprendizagem de uma lingua (LE/L2), constituindo néo sé
a base da centragem no aprendente, mas alicercando também modelos metodolégicos
ecléticos, holisticos e de orientagcdo comunicativa, como a Abordagem Comunicativa
divulgada desde os finais da década de 70.

As necessidades comunicativas, multiformes e mutdveis, sé@o interpretadas como algo

necessério & realizagdo de tarefas, interaccdo linguistica do individuo com os dominios

onde actua.

Este pUblico adulto, em circulacéo, traz uma histéria de vida, um conhecimento
do mundo que interage com as novas competéncias do contexto da lingua-alvo; cada
grupo, cada individuo tem necessidades comunicativas préprias, dependendo do seu perfil
linguistico, cultural e socio-econémico. E comum falar-se, de forma genérica, de necessidades
transversais bdsicas, de sobrevivéncia, as quais parecem reduzir-se a uma forma
exclusivamente funcional da lingua, o que néo corresponde ao desenvolvimento das
competéncias comunicativas que o individuo tem de desenvolver enquanto utilizador e
actor social, as quais implicardo a sua percepg@o das normas comportamentais, sociais

e culturais da sociedade onde agora se insere.

10 1 http://dupond.ci.uc.pt/CDEUC/TRVRINT.htm [acedido em 28 de Abril de 2006].
Comunicagéo da Comissdo ao Conselho e ao Parlamento Europeu — Relativa a uma politica da comunidade
em matéria de imigracdo. Bruxelas. Nov. 2000. COM.757.
In www.acime.gov.pt/legislacao/LEuropeia/Comunicacoes_Imigracao.pdr [acedido em 10 de Abril de 2007].

12 Didrio da Republica n°® 241/2001, de 17 de Outubro.

13 In http://www.parlamento.pt/const_leg/crp_port/constpt2005 [acedido em 28 Abril 2006].

14 In Lei Orgénica n.° 2/2006, Didrio da Republica n® 75/2006, de 17 de Abril; promulgada e publicada pelo
Didrio da Repdblica n°® 239/2006, de 14 de Dezembro.

15 Declaracéio Final da reunido dos Presidentes e Secretérios-Gerais dos Conselhos Econémicos e Sociais e
Instituicdes Similares dos Estados-Membros e do Comité Econdmico e Social Europeu.
In http: //www. ces.pt/file/doc/211/ [acedido em 20 de Abril de 2007].

16 Resolucdo do Conselho de Ministros n® 63/A 2007, de 8 de Marco — Didrio da Reptblica n°85, de 3 de Maio
de 2007.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

A andlise das necessidades linguistico-comunicativas do piblico-alvo faz sobressair
a importéncia de documentos como o Portfolio Europeu das Linguas, criado pelo Conselho
da Europa, instrumento que pretende apoiar os que aprendem linguas a definir metas de
aprendizagem, a registar diferentes experiéncias linguistico-culturais e a avaliar de forma
regular o desenvolvimento do seu desempenho na lingua-alvo. Neste sentido, o Portfolio
das Linguas é uma peca-chave para a consciencializag@o dos conhecimentos e saberes
que o aprendente-adulto tem da lingua e, consequentemente, para uma maior compreenséo
da dindmica do processo de aprendizagem e da evolucdo das necessidades linguistico-
comunicativas. O Portfolio para o publico-aprendente de lingua portuguesa, falante néo-
nativo adulto, foi adaptado por Gléria Fischer e Isabel Hub Faria'” do Portfolio elaborado
por Integrate Ireland Language & Training Ltd “Learning the language of the host community-
Reception 1”- Accreditation n® 13.2001¢.

O portfolio possibilita o registo da biografia linguistica do puUblico-aprendente,
sendo os dados nele registados particularmente significativos na caracterizagdo do seu
perfil e constituindo um primeiro documento que o aprendente poderd traduzir para a sua
lingua.

Assim sendo, a organizacéo do ensino deverd entdo resultar de uma colaboragao
com os aprendentes, actores da sua aprendizagem, e em funcdo das situacdes e do
processo de aprendizagem natural j& proporcionado pelos multiplos inputs linguisticos e
culturais que diariamente recebem, explicitando-os e potencializando-os nos seus sentidos,
concretizacdes e adequagdes.

A compreensdo e andlise das necessidades comunicativas do adulto ndo-nativo,
recém-chegado, dependem de factores maltiplos como as condicdées de acolhimento e de
inclus@o. Estas condicionam, de forma geral, uma integracdo de qualidade e, em particular,
a atitude do préprio aprendente em relagdo & aprendizagem da lingua e aos falantes da
lingua-alvo, estando em causa uma politica de integracdo que rejeita a assimilacdo'®. Por
outro lado, as dificuldades de integracdo e de socializagdo estdo geralmente associadas
a dificuldades linguisticas, ou seja, a um dominio fragilizado da lingua oficial e [a] uma nédo
descodificacéo da cultura quotidiana na comunidade de insercao'?, pelo que o néo
conhecimento da lingua portuguesa impede a inser¢do plena do individuo na vida social,

profissional e cultural, dificultando o seu papel de cidad@o no mundo.

17 Fischer et al. (2000). Op.cit. Este modelo néio se encontra em uso desde a validacéo do Milestone - Accreditation
n? 37.2002.

18 Vide ME/DGIDC (2006). Portugués Lingua Nao Materna no Curriculo Nacional. Documento Orientador.

19 Ancé (2004) “A Volta da Lingua de Acolhimento”, in Actas do Encontro Regional da Associacdo Portuguesa
de Linguistica, Escola Superior de Educacdo de Setdbal, 2004, p: 4.
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Note-se ainda que estas necessidades linguisticas e de socializagdo emergem em
geral, e de forma mais evidente, no publico ndo comunitdrio, designadamente no que é
portador de uma lingua e cultura mais afastadas. Entre as nacionalidades imigrantes néo
comunitérias mais numerosas entre nds, encontra-se a chinesa, a qual, de acordo com o
Servico de Estrangeiros e Fronteiras (SEF), apresentava um total de 9518 individuos,
correspondendo a 2,1% dos imigrantes que pediram autorizacdes de permanéncia (2001-
2004) e autorizacées de residéncia (2004)20. As razées para aprender portugués séo
sobretudo profissionais e econémicas, sendo, no entanto, de dmbito restrito a comunicacdo
em portugués?!.

J& a nivel geral, as linguas maternas deste publico adulto néo falante de portugués
relnem vdrias familias linguisticas que, entre outras, vao desde as linguas eslavas, linguas
sino-tibetanas, linguas indo-arianas, linguas semiticas aos crioulos afro-portugueses.

A sua aprendizagem e o seu discurso em lingua-alvo reflectird, além da sua LM,
muitos outros aspectos, como as habilitacées que possui (sem escolarizagdo, estudos
primdrios, estudos secunddrios, superiores) ou outros aspectos, como o conhecimento em
linguas, as atitudes em relagdo ao pais e aos falantes da lingua-alvo, contextos de
aprendizagem, etc.

Quanto a&s dreas laborais, as necessidades comunicativas muitas vezes decorrem
de novas tarefas, também elas desconhecidas, visto que a drea laboral de origem nem
sempre é coincidente com a do pais da lingua-alvo, verificando-se um vasto leque de
profissdes, desde o comércio, restauragdo, construgdo civil, ensino, servicos de limpeza,

saude, medicina, enfermagem, profissées ligadas & indUstria e & agricultura, entre outras?2.

20 SEF Estatisticas da Imigracdo, Dezembro de 2005.

In http://www.oi.acime.gov.pt/docs/iest/Estatisticas GEE_2005 [acedido em 30 de Agosto de 2006)]

21 Grosso (2007). “O perfil do professor de Portugués para falantes de outras linguas numa sociedade multicultural”,
in Bizarro, R.; Braga, F. (org.) (2006). Formagéo de Professores de Linguas Estrangeiras: Reflexées, Estudos e
Experiéncias.Porto: Porto Editora, pp: 262-266.

22 yide:

- Semear para (A)colher, projecto para a integracdo de imigrantes e minorias étnicas.

In http://www.semearparacolher.org/8FORMED1.htm

- Santos, N.L.; Faria, L. (2006). Estudo Comparativo sobre percepcdes de caracteristicas socio-profissionais
de trabalhadores em geral e de imigrantes negros dos PALOP Africanos em Portugal. Universidade Fernando

Pessoa.

In http://sites.ffclrp.usp.br/paideia/artigos/34/06.htm

- Baganha, M? I.; Marques, J.C.; Gdis, P (2004). “Novas migragdes, novos desafios: a imigracdo do Leste
Europeu”, in Revista Critica de Ciéncias Sociais, n® 69, Out. 2004, pp: 95-115 e (2005); “Imigrantes de Leste
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5. Imerséo linguistica e competéncias em lingua

A Unigo Europeia tem desenvolvido uma politica orientada pelo principio da
mobilidade de bens e de pessoas, que é um dos factores que contribui significativamente
para o desenvolvimento global do individuo, no sentido em que possibilita o desenvolvimento
de mltiplas competéncias, designadamente comunicativas (linguisticas, sociolinguisticas
e pragmdticas); a mobilidade potencia a diversidade linguistica e cultural, abrindo espago
para a interaccdo social entre pessoas e grupos culturalmente distintos.

A imerséao linguistica assume particular relevo quando o pUblico-aprendente é
adulto e quando a aprendizagem da Lingua se faz, ndo por razées turisticas ou académicas,
mas pelo facto deste aprendente de LP ter necessidade da lingua para se estabelecer (e
manter) no pais de acolhimento, surgindo a aprendizagem da lingua-alvo como a
oportunidade para melhorar a qualidade de vida pela integracdo na sociedade em que
se insere.

Este publico, ao poder participar plenamente, como actor social, em todos os eventos
comunicativos nos diferentes dominios de comunicacdo (com destaque para o profissional,
para o dominio pUblico e também privado), contribui para que a diversidade entre na
construg@o duma sociedade mais igualitdria. No quadro destas ideias, a aprendizagem
da lingua ultrapassa os objectivos meramente comunicativos, visando uma integragéo de
pleno direito e uma tomada de consciéncia, como cidadéo, dos seus direitos e deveres,
articulando-se a aprendizagem da LP nédo sé com as préprias necessidades e os interesses
deste aprendente, mas também com a realidade socioeconémica e politico-cultural em
gue se move.

A compreensdo dos modelos socioculturais que envolvem o desenvolvimento de uma
proficiéncia comunicativa, na lingua da sociedade de acolhimento, é particularmente
relevante para uma comunicacéo cordial sem mal-entendidos, sendo de acentuar o papel
do ensinante/formador como mediador intercultural e de educador para uma cidadania
democrdtica para uma cultura universal e cosmopolita.

A aquisi¢do constante de novos conhecimentos socioculturais e a promogdo da
diversidade envolve aprendente/ensinante/formador (e a sociedade em geral),

legitimando-se a aprendizagem-ensino da lingua como parte estruturante duma integragéo

cultural pluralista.

ojuswiyjooe ap sied ou Jejuswa|s JopezZI|IIN O

-
w




O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Em sintese, o publico-alvo, |4 referido (adulto, heterogéneo, oriundo de outras
culturas, com linguas, interesses, perfis diferentes), realiza, como membro da comunidade
de acolhimento, actividades linguisticas e concretiza tarefas, com multiplas finalidades,
como por exemplo, administrativas, sociais, profissionais, em instituicdes e lugares,
inferagindo com pessoas falantes de portugués (nativas ou ndo) também elas heterogéneas,
com diferentes idades, profissées e estatutos, prevendo-se que a interaccé@o entre pessoas
de diversas culturas favoreca o interesse positivo pelo outro e o incremento duma convivéncia

harmdnica com enriquecimento mutuo.

6. Contextos de uso e realizagéo de tarefas

Para o publico-aprendente, e seguindo o QECR (2001:75), a necessidade e o desejo
de comunicacdo surgem numa situacdo especifica, a forma e o conteddo da comunicacdo
s@o uma reaccdo a essa situagdo.

O conhecimento dos dominios onde vai actuar revela-se fundamental para a
compreensdo das capacidades, para as competéncias que terd de desenvolver e para os
papéis que terd de desempenhar, elementos fundamentais na determinacdo das situacdes
de comunicagéo, das finalidades, das tarefas, dos temas e dos textos que configurardo
os materiais e orientardo a actividade do ensinante/formador.

Apesar de o nimero de dominios ndo ser determindvel, a prética social da lingua
para este aprendente adulto surge geralmente como necesséria nos dominios péblico,
profissional, privado (e educativo).

As intervencdes do ensinante/formador, para que sejam mais adequadas ao publico-
aprendente e ao contexto em que este actua, exigem-lhe reflexéo e capacidade para
cooperar num diagnéstico de necessidades auténticas (mas inconstantes nos tempos de
aprendizagem e de integracdo). Seria ideal que a reflexdo do ensinante/formador pudesse

conduzir principalmente & concretizagéo das respostas deste publico-aprendente:

* Posso prever os dominios nos quais os meus aprendentes vdo operar e as
situacées com as quais terdo de lidaré Se sim, que papéis terdo de desempenhar?

* Com que tipo de pessoas terGo eles de lidare

* Quais serdo as suas relacées pessoais e profissionais e em que enquadramentos

institucionais?

* A que objectos necessitardo de referir-se?
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* Que tarefas terGo de levar a cabo?

* Que temas terdo de trataré

* Teréo de falar ou bastard compreender o que ouvem e léem?@

* Que tipo de coisas lerGo ou ouvirdo?

* Em que condicbes terdo eles de agiré

* A que conhecimento do mundo ou de outra cultura terdo eles necessidade
de apelar?

* Que capacidades terdo de desenvolver¢ Como poderéo ser eles préprios sem serem
mal-interpretados?

* Até que ponto posso ser eu responsdvel por isto?

* Se eu ndo consigo prever as situacées nas quais os aprendentes véo utilizar a lingua,
como posso eu prepard-los da melhor forma para usarem a lingua para a comunicacéo
sem os treinar excessivamente para situagdes que nunca vdo acontecer?

* Que poderei eu dar-lhes que perdure, quaisquer que sejam os caminhos que as suas
carreiras tomemé QECR (2001:74)

6.1 Proficiéncia em linguas e niveis

A construcdo de descritores para um determinado puiblico é uma tarefa complexa
que exige uma longa investigacdo que cruza diferentes éreas do saber e combina diferentes
abordagens — intuitiva, qualitativa e quantitativa.

O facto de o préprio QECR ser visto como um sistema aberto, susceptivel de ser
adequado a diversos contextos, permitiu-nos retomar os descritores & apresentados e
esbocar para alguns deles niveis de gradacdo mais especifica (os quais, desenvolvidos
principalmente por métodos intuitivos 23, podem futuramente ser reformulados e validados
pela andlise de amostras de desempenho deste pUblico-utilizador elementar).

Os niveis de proficiéncia A1 e A2 para este pUblico adulto, em contexto de
acolhimento, resultam da adequacéo dos descritores do QECR (como a foi referido), bem
como dos resumos dos descritores e das especificacdes de trabalho da ALTE (QECR
2001:349-350) da verséo portuguesa do Portfolio para o piblico-aprendente de lingua

portuguesa, falante ndo nativo adulto, verséo & referida.

23 O relato de experiéncias de professores/formadores e a experiéncia pessoal das autoras em PLE/PL2 fiveram
um papel significativo.
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Para a compreensdo deste piblico (adulto ndo nativo) foram de particular importancia

textos e trabalhos que se baseiam no resultado de inquéritos/questiondrios ou referem

experiéncias levadas a cabo por Projectos (vejam-se as Referéncias Bibliogréficas). Segue-se

um exemplo:

Competéncias do Utilizador Elementar

A1

A2

Competéncias em lingua:

a componente linguistica
(geral)

Tem um leque muito elementar
de expressdes memorizadas e de
vocabuldrio para expressar
necessidades concretas nos
dominios de comunicagéo onde
intervém.

E capaz de realizar tarefas do quotidiano ou do seu
interesse, usando frases e expressdes frequentes ainda
que, geralmente, necessite de auxiliares de apoio como
diciondrios, vocabuldrios, etc.

E capaz de produzir expressées quotidianas de modo
a satisfazer necessidades simples de tipo concreto:
pormenores pessoais, rotinas quotidianas, desejos e
necessidades, pedidos de informagéo em qualquer
dominio de comunicacé@o onde habitualmente intervém.

E capaz de usar padrées frésicos elementares e de
comunicar com expressdes memorizadas, grupos de
poucas palavras e de expressées feitas sobre si, sobre
outras pessoas, lugares, objectos, acontecimentos efc.

Tem um repertério limitado de expressdes memorizadas,
curtas que cobrem situagdes de sobrevivéncia previsiveis
e habituais em qualquer dominio de comunicagao.

Gramdtica-correcg@o

Mostra um controlo limitado de
algumas estruturas e formas
gramaticais simples.

Mostra controlo de algumas estruturas e formas
gramaticais, é capaz de identificar erros elementares
(como concordé@ncia em género e nUmero).

Usa, com correcgdo, estruturas simples, mas ainda
comete erros elementares de forma sistemética — por
ex.: tem tendéncia a misturar tempos e a esquecer-se
de fazer concordéncias; no entanto, aquilo que quer
dizer é geralmente claro.

Vocabulério

Tem um repertério vocabular
elementar, constituido por palavras
isoladas e expressées relacionadas
com necessidades concretas de
sobrevivéncia.

E capaz de dominar um
vocabulério bésico para satisfazer
necessidades de sobrevivéncia,
usando auxiliares de apoio, se
necessdrio.

Tem vocabuldrio suficiente para realizar tarefas
rotineiras, necessdrias ao seu quotidiano.

Possui vocabuldrio suficiente para satisfazer as
necessidades comunicativas elementares nos dominios
de comunicagdo onde intervém.

E capaz de dominar um repertério limitado relacionado
com necessidades quotidianas concretas em qualquer
dominio de comunicagéo.

Ortografia

E capaz de copiar palavras e
pequenas expressdes conhecidas,
p. ex.: instrugdes simples, nomes
de pessoas, nomes de objectos
do dia-a-dia, nomes de instituicdes
e expressées utilizadas
frequentemente.

E capoz de soletrar a sua morada,
nacionalidade e outras
informacdes pessoais deste
género.

E cogoz de usar a sequéncia
alfabética para consultar
diciondrios, listas telefénicas, etc

E capaz de copiar frases curtas relevantes para a vida
quotidiana — por ex.: orientacdes Eoro chegar a algum
lado, instrucées, descricdes de objectos.

E capaz de escrever com correcgéo fonética razodvel
(mas nédo necessariamente seguindo as conven(fées
orfogréficas) palavras que pertencam ao seu vocabuldrio
oral.
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6.2 Readlizacéo de tarefas e fichas modulares

Aprender a lingua e aprender a comunicar sGo duas acgdes que ndo podem ser
dissociadas das tarefas que o aprendente tem de realizar enquanto utilizador da lingua,
seja esta lingua materna (LM) ou lingua ndo materna (L2 ou LE). A questéo passa, tal como
diz o QECR, por prever as tarefas comunicativas que o publico, de acordo com o seu perfil,
poderd realizar nos dominios j& enunciados (2001:87).

O desenvolvimento de competéncias e a construcdo de tarefas apelam ao trabalho

em interaccdo, numa perspectiva de aprendizagem cooperativa, numa légica de metodologia
diferenciada adaptada a necessidades e dificuldades na aprendizagem da lingua-alvo,
alargando o leque das estratégias cognitivas do publico-alvo. A actuacdo da competéncia
comunicativa em lingua é orientada por finalidades consideradas necessdrias para o
cumprimento de um objectivo ou resolucdo de um problema, isto é, realiza diversas tarefas
que se interligam a estratégias e textos diferenciados, conforme a sua natureza. A execucdo
de tarefas comunicativas, dentro ou fora da sala de aula, evidencia um ensino-aprendizagem
explicito do emprego da lingua em situagdes de comunicacdo. A tomada de consciéncia
da lingua em uso é essencial para transferir as regras (de emprego) compreendidas para
outros contextos situacionais. A prdtica comunicativa, fraduzida em actividades e tarefas,
ndo pode ser dissociada das experiéncias vivenciais do pUblico-aprendente?4, em que o
valor da diversidade deve ser acentuado como um caminho mais igualitério das relagdes
sociais.

As competéncias gerais e individuais bem como as caracteristicas afectivas, cognitivas,
linguisticas e culturais do pUblico-aprendente interferem na realizacéo de tarefas, havendo
necessidade de seleccionar as que se lhe revelam mais motivadoras e significativas. Os
descritores dos niveis, os temas, os textos auténticos sugerem geralmente tarefas que podem
envolver vdarios dominios de comunicacéo (ou dominios especificos).

Ex: No dominio profissional

Responder a uma entrevista oralmente (ou por escrito) sobre os seus dados pessoais.

Receber chamadas e registar mensagens.

No dominio publico

Pedir informacdes sobre um produto com vista a adquiri-lo.

No dominio privado

Trocar informacdes com amigos, vizinhos sobre temas da imprensa (programas

televisivos ou radiofénicos).

No dominio educativo

Organizar e preparar uma exposicdo sobre o pais de origem.

Nota: Algumas tarefas poderdo ser sugeridas como transicdo para niveis mais altos. Ex: o nivel
Elementar Forte (A2+)

24 A este propésito, veja-se Correia, M. da Luz (2006). Curso de formacéio de Professores de Portugués. IEFP, texto
policopiado.
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Com diferentes finalidades, pode ser importante para o ensino-aprendizagem da
lingua em contexto de acolhimento, a apresentacdo de documentos auténticos,
designadamente textos escritos e orais, fotografias (relacionados com a experiéncia directa
de uso de lingua, em imersdo linguistica, que este publico possui), documentos que poderdo
incentivar este pUblico a uma participagdo mais activa em debates, discussdes (ndo sé
no dominio educativo) que versam assuntos do seu interesse.

Na linha do que |4 foi dito, o ensino-aprendizagem por tarefas perspectiva uma
maior flexibilidade na seleccdo de temas, textos, estratégias, permitindo uma adequagéo
dindmica aos diferentes interesses, necessidades, problemas e expectativas do publico-
alvo.

No contexto de imerséo, onde o pUblico-aprendente vive e trabalha, as tarefas
ganham sentido e relevéncia, mobilizando competéncias que néo s@o exclusivamente
linguisticas, mas que implicam geralmente o exercicio da competéncia comunicativa através
de actividades linguisticas. Neste dmbito, a complexidade inerente & sintaxe ndo deve ser
o Unico principio de progressdo a considerar, isto é, a seleccdo de textos, temas e os
préprios interesses do publico podem ditar outro tipo de progressédo. Mesmo as tarefas
pedagdgicas podem envolver activamente os aprendentes numa comunicagdo real (QECR).

Uma abordagem orientada para o acgdo e a evolucéo das necessidades
comunicativas sugerem materiais facilmente manusedveis, flexiveis, que incentivem uma
aprendizagem pré-activa, traduzam a dindmica do acto comunicativo e contribuam para
um aprendente auténomo e empreendedor; dificilmente um manual pode ser adequado
a todos os publicos, podendo o ensinante redimensionar os modelos metodolégicos
apresentados nos manuais e seleccionar os conteddos mais adequados.

As vantagens e desvantagens de ter e seguir um manual tém sido objecto de estudo
e de investigacdo, sendo as respostas mdltiplas a esta problemdética e mais uma vez
dependendo dos contextos socioeconémicos e educativos, dos hdbitos e culturas de
aprendizagem do publico.

Considerando que se trata de um publico-adulto, em que o préprio factor tempo
é crucial, nGo s6 na aprendizagem como também na integracdo da sociedade de
acolhimento, levando em linha de conta as transformacées répidas que véo alterando as
necessidades e os interesses deste pUblico, sugerem-se como orientagdo/utilizacéo para
o ensinante/formador fichas modulares, cujo conjunto dard uma perspectiva global do
perfil de saida do utilizador elementar.

Sem a pretens@o de serem médulos, as fichas modulares (antecipam médulos)
sintetizam o que pode ser significativo para o pUblico descrito, num determinado momento
da aprendizagem da LP. Como auxiliares de ensino-aprendizagem tém como destinatdrio
privilegiado o ensinante/formador. Flexiveis e abertas ndo sé quanto aos temas mas
também quanto aos outros conteddos, o principio orientador é serem construidas em

funcdo das caracteristicas do piblico e dos niveis de proficiéncia, num processo de evolugéo

continua.
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7. A seleccdo de textos e temas

Como centro do discurso, os temas foram ao longo dos anos objecto de estudo e
de preocupacdo pedagdgico-didéctica. Com o Portugués Fundamental, o Nivel Limiar e
actualmente o Quadro Europeu Comum de Referéncia, hd um conjunto de temas de
comunicacdo (divididos ou explanados em sub-éreas) que hd décadas norteiom as unidades
tematicas dos materiais de ensino/aprendizagem de PLE/PL2.

As dreas temdticas aqui previstas séo, genericamente, as que fazem parte do QECR
(se bem que os centros de interesse devam obedecer sempre & motivacdo e necessidades
comunicativas do publico).

As fichas modulares apresentam 12 temas para o utilizador elementar adulto, mas
outros poderéo ocorrer de acordo com as necessidades (tempo e contextos). Os temas
podem ocorrer em vdrios dominios e ser desenvolvidos em vdarios momentos da aprendizagem.
Abrangem outros (sub-)temas como viagens, transportes, hordrios, casa, desporto, etc
(temas similares t&m sido citados para este publico e devem ser seleccionados se o ensinante
formador considerar mais adequado)?>. O Vocabulério registado, se por um lado é o que,
de acordo com o Nivel Limiar, pode ser referenciado com o utilizador elementar geral
(AT+A2), por outro apresenta vocdbulos que sdo especificos de profissdes e de situagdes
e que pelo seu uso podem ser Uteis & comunicagdo deste pUblico-aprendente (e que noutro
confexto de permanéncia tempordria, em viagem turistica de lazer ou académica dificilmente

seriam produtivos, com hipétese de ser usados).

Exemplos de temas
Identificagéo e caracterizacdo pessoal, Vida quotidiana, Alimentagéo, Festas e tempos livres,
Compras, Servicos e direccées, O corpo humano e a sadde.

Os temas sugerem textos com objectivos diferenciados que visam o desenvolvimento

de competéncias centradas em situagdes de comunicacgéo.

Exemplo de vocabuldrio (especifico)

No hospital:

fazer andlises; as luvas; dar uma injec¢do; fazer um penso...

No cabeleireiro:

aparar as pontas; fazer madeixas; cortar a franja...

25 Veja-se também Fischer et al.(2000)
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Exemplo de ficha modular 1

Ficha modular 1: Identificacéo e Caracterizagdo Pessoais

COMPETENCIAS GRAMATICA AREAS LEXICAIS EXEMPLOS DE TEXTOS
REALIZACOES
LINGUISTICAS
. Identificar o . Pronomes pessoais . Paises e cidades . Bom dia/ Boa tarde/ |. Mapas
alfabeto* . Formas de . Nacionalidades Boa noite/ . Cartées de
. Soletrar tratamento . Linguas Até amanha identificac@o
. Distinguir . ser / ser de / ser em . Moradas . Como se escreve? pessoal
mailsculas e . ser + adjectivo . N°.s de telefone . Sou o/a... . Visto
minUsculas . estar em . Estado civil . Chamo-me... . Planta de uma casa
. ter . Data de nascimento| . Sou de...
. Apresentar-se . Presente do Indicativo | . Idade . Como se chama...2
. Apresentar os dos verbos regulares em | . Sexo . O senhor; a senhora;
outros —ar (chamar-se, morar, | . Habilitagées vocé; o/a + nome; tu
. Cumprimentar falar, trabalhar, ficar, |. Formulédrios / visto /| . Este / esta é o/a...
. Dar e pedir estudar) cartées . Como estd(s)2/
informacdes . Frases afirmativas/ . Formas de . Sou ucraniano/a.
de cardcter negativas/ tratamento . Sou de Kiev.
pessoal e interrogativas . Descricdo fisica . De onde é2
profissional . Nomes e adjectivos . A familia . Kiev é na Ucrénia.
. Preencher masculino/ feminino | . A casa . Onde fica...2
formuldrios singular/ plural . A cidade . Falo russo.

. Localizar no
espago

. Localizar no
tempo

. Descrever pessoas
e lugares

. Artigos definidos
. Preposicdes (e

contraccdes): em; de

. Interrogativos: Onde?;

De onde; Quando?;
Quem?; Qual?; Como?;
Porque?; Quantos/as?

. Locucées de lugar: em

frente de; ao lado de...

. Possessivos:

o meu / a minha
oteu /atua
o seu / a sua

. Demonstrativos:

este(s) / esta(s)

. Numerais cardinais
. Os dias da semana
. Os meses

. Datas

. Sou casado/a.

. Tenho ... filhos.

. Tenho...anos.

. Quantos anos tem?
. Sou jardineiro.

. Qual é a sua

nacionalidade /
profissGo@

. Moro em / na rua...
. A minha casa fica

em/tem ... quartos.

. A minha filha é loura.
. A minha familia mora

em...

. Queria...

* Os descritores partem do principio de que o pUblico aprendente conhece o alfabeto latino.
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O Utilizador Elementar - Competéncia em Lingua

Competéncias do Utilizador Elementar

Competéncia
em lingua:

Al

A2

Componente
linguistica
geral

Tem um leque muito elementar de
expressdes memorizadas e de
vocabuldrio para expressar
necessidades concretas nos
dominios de comunicacdo onde
intervém.

E capaz de realizar tarefas do quotidiano ou do
seu inferesse, usando frases e expressdes frequentes
ainda que, geralmente, necessite de auxiliares de
apoio como diciondrios, vocabuldrios, etc.

E capaz de produzir expressdes quotidianas de
modo a satisfazer necessidades simples de tipo
concreto: pormenores pessoais, rotinas quotidianas,
desejos e necessidades, pedidos de informacéo
em qualquer dominio de comunicagdo onde
habitualmente intervém.

E capaz de usar padrées frasicos elementares e
de comunicar com expressdes memorizadas, grupos
de poucas palavras e de expressdes feitas sobre
si, sobre outras pessoas, lugares, objectos,
acontecimentos efc.

Tem um repertério limitado de expressdes
memorizadas, curtas, que cobrem situagdes de
sobrevivéncia previsiveis e habituais em qualquer
dominio de comunicagéo.

Gramdtica
(correcgao)

Mostra um controlo limitado de
algumas estruturas e formas
gramaticais simples.

Mostra controlo de algumas estruturas e formas
gramaticais, é capaz de identificar erros elementares
(como concorddncia em género e nUmero).

Usa, com correcg@o, estruturas simples, mas ainda
comete erros elementares de forma sistemdtica —
por ex.: tem tendéncia a misturar tempos e a
esquecer-se de fazer concordéncias; no entanto,
aquilo que quer dizer é geralmente claro.

Vocabuldrio

Tem um repertério vocabular
elementar, constituido por palavras
isoladas e expressdes relacionadas
com necessidades concretas de
sobrevivéncia.

E capaz de dominar um
vocabulério bdsico para satisfazer
necessidades de sobrevivéncia,
usando auxiliares de apoio se
necessdrio.

Tem vocabuldrio suficiente para realizar tarefas
rotineiras necessdrias ao seu quotidiano.

Possui vocabuldrio suficiente para satisfazer as
necessidades comunicativas elementares nos
dominios de comunicag@o onde intervém.

E capoz de dominar um repertério limitado
relacionado com necessidades quotidianas
concretas em qualquer dominio de comunicagéo.

Ortografia

E capaz de copiar palavras e
pequenas expressdes conhecidas,
p. ex.: instrugcdes simples, nomes
de pessoas, nomes de objectos do
dia-a-dia, nomes de instituicoes e
expressdes utilizadas
frequentemente.

E capaz de soletrar a sua morada,
nacionalidade e outras
informacdes pessoais deste género.

E capaz de usar a sequéncia
alfabética para consultar
diciondrios, listas telefénicas, etc.

E capaz de copiar frases curtas relevantes para a
vida quotidiana (por ex.: orientagdes para chegar
a algum lado, instrucées, descricoes de objectos).

E capaz de escrever com correcgdo fonética razodvel
(mas ndo necessariamente seguindo as convencgdes
ortogrdficas) palavras que pertencam ao seu
vocabuldrio oral.
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Competéncias do Utilizador Elementar

Competéncia(s)
em lingua
(global)

Al

A2

E capaz de compreender e utilizar
expressoes usuais e quotidianas,
assim como enunciados muito
simples, que visam satisfazer
necessidades concretas ligadas a
varios dominios de comunicagéo
(alimentagdo, transportes, servicos).

E capaz de se apresentar e de
apresentar os outros, de fazer
perguntas e de dar respostas sobre
ele préprio e ofs) seu(s)
interlocutor(es) a propésito de
aspectos pessoais, como: local
onde vive(m), coisas que possui
(possuem), pessoas que
conhece(m).

E capaz de intervir ou responder
a solicita¢des, utilizando
enunciados simples, acerca das
dreas de necessidade imediata ou
de assuntos que |he séo familiares:
- se o interlocutor falar lenta e
distintamente e se mostrar
cooperante;

- recorrendo a estratégias de
compensacdo comunicativa
(gestos, diciondrios, notas).

E capaz de comunicar acerca de temas elementares,
inferagindo com razoével a-vontade em situagdes
estruturadas: informacgdes pessoais e familiares
simples, servicos, meio circundante, trabalho,
saude.

E capaz de comunicar em tarefas simples e em
rofinas que exigem uma troca de informacgéo
simples e directa sobre assuntos que lhe séo
familiares e habituais.

E capaz de descrever de modo simples a sua
formacéo, o meio circundante, actividades passadas
e experiéncias pessoais, hdbitos e rotinas
quotidianas, planos e sua organizacdo, e, ainda,
referir assuntos relacionados com necessidades
imediatas.

Interaccdo oral
geral

E capaz de interagir de maneira
simples, desde que a comunicag@o
seja previsivel, lenta e pdusoda
podendo ser usadas vérias
estratégias de comunicacéo.

E capaz de fazer e de responder
a perguntas simples, iniciar e
responder a afirmacdes simples
no dominio das necessidades
imediatas ou sobre assuntos que
lhe s@o muito familiares desde que
a comunicacdo seja clara e ndo
apressada.

E capaz de dar e pedir informacdes
sobre lugares a que recorrer para
aspectos legais (policia, embaixada
ou consulado, instituicdes sociais
e de sohdonedqde).

E capaz de comunicar no émbito de tarefas simples
e habituais que requerem a troca simples e directa
de informacdes sobre assuntos conhecidos e
rotineiros nos varios dominios de comunicacédo
onde frequentemente tem de intervir (trabalho,
servicos publicos, estudo).

E capaz de gerir trocas de tipo social muito curtas
(falar do tempo, da familia, dos tempos livres),
mas raramente é capaz de compreender o suficiente
para manter uma conversa por sua iniciativa sobre
assuntos mais abstractos.

E capaz de interagir, de trocar ideias e informagdes
sobre assuntos conhecidos, repetidos e mais ou
menos previsiveis.

Interacgéo
escrita
geral

E capaz de pedir ou transmitir, por
escrito, de forma simples,
informacdes pessoais breves.

E capaz de escrever notas concisas, essenciais, de
fécil descodificag@o e capazes de responder as
necessidades de comunicacdo em lingua-alvo
(como no dominio profissional e educativo).

E capaz de se corresponder por mail e/ou carta,
embora de forma simples.
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Competéncias do Utilizador Elementar

Compreensdo
oral geral

Al

A2

E capaz de seguir enunciados
muito pausados e muito
cuidadosamente articulados, com
pausas longas que lhe permitam
assimilar os significados.

E capaz de compreender o suficiente para ir ao
encontro de necessidades de tipo concreto, desde
que o discurso seja articulado de forma clara e
pausada.

E capaz de compreender expressdes e palavras-
chave relacionadas com éreas de prioridade
imediata (informagdes muito bésicas sobre si
préprio, a familia, as compras, o meio circundante,
o emprego, instrucdes, avisos, informagdes simples
sobre servicos e produtos), desde que o discurso
seja articulado de forma clara e pausada.

Compreensdo
da

interaccdo entre
falantes nativos

E capaz de compreender palavras
e expressdes simples relacionadas
com necessidades sociais e
materiais da vida quotidiana,
como: identificacdo, saudagéo,
despedida, localizagédo, precos,
tfransportes.

E capaz de solicitar a ajuda do
interlocutor, recorrendo a
expressdes como “desculpe, nGo
percebo”, “repita, por favor”, “mais
devagar, por favor”.

E capaz de identificar, de modo geral, o assunto
da discuss@o a que assiste, quando esta se
desenrola de forma clara e pausada.

Compreensdo
de

um interlocutor
nativo

E capaz de compreender
expressées quotidianas para
satfisfazer necessidades simples de
tipo concreto que lhe sdo dirigidas
de forma lenta, clara e repetitiva
por um interlocutor nativo.

E capaz de compreender aquilo que lhe é dito
directa, clara e pausadamente numa conversa
quotidiana simples.

E capaz de compreender o suficiente para pedir
esclarecimento sobre aquilo que |he diz respeito,
gerir trocas simples e habituais e sem muito esforco.

E geralmente capaz de compreender um discurso-
padréo claro que lhe seja dirigido, sobre assuntos
conhecidos e do seu inferesse, desde que possa,
ocasionalmente, solicitar alguma repeticdo ou
reformulacéo.

Compreensdo
escrita geral

E capaz de compreender precdrios,
avisos e formuldrios (vistos,
autorizagdo de permanéncia, de
residéncia).

E capaz de entender textos muito
curtos e simples, uma expressdo
de cada vez, retirando nomes
familiares, palavras e expressées
bésicas, e relendo-as se necessdrio.

E capaz de compreender anincios de emprego,
instrugdes e avisos.

E capaz de compreender textos simples e curtos
acerca de assuntos que lhe sdo familiares de um
tipo concreto, compostos numa linguagem muito
frequente, quotidiana ou relacionada com o
trabalho.

E capaz de compreender textos simples e curtos
que contenham vocabuldrio muito frequente,
incluindo uma certa proporcdo de vocdbulos
internacionais.

E capaz de compreender a informacdo mais
evidente num contrato de trabalho.
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Competéncias do Utilizador Elementar

Capacidade(s)
Visada(s)

Al

A2

Producéo
oral geral

E capaz de produzir expressées
simples e isoladas relativas a:
- identificagéo de si préprio, de
familiares e amigos;

- saudacdo: cumprimentar,
despedir-se; apresentar-se/
apresentar alguém;

- localizac@o no espago e no
tempo: indicar o local onde vive,
dizer a data...

E capaz de fazer uma descricdo simples ou uma
apresentac@o de uma pessoa, das condigdes de
vida, de trabalho ou de salde, das actividades
quotidianas, daquilo de que gosta ou néo.

E capaz de dar indicacées e instrucdes simples e
de interesse imediato.

E capaz de falar de forma simples sobre acgdes e
experiéncias passadas, pontuais ou habituais (vida
pessoal e/ou profissional).

E capaz de falar sobre os seus planos para o futuro
imediato.

E capaz de comunicar de forma simples em
situacdes do dia-a-dia: servicos e compras,
fransportes...

Monélogo

E capaz de se apresentar (nome,
estado civil, nacionalidade, idade),
descrever o que faz e onde mora.

E capaz de descrever pessoas,
lugares e coisas em termos simples

E capaz de contar uma histéria ou de descrever
algo, fazendo uma lista de tépicos.

E capaz de descrever aspectos do seu dia-a-dia,
como por exemplo: as pessoas, os lugares, uma
experiéncia de trabalho ou de estudo.

E capaz de fazer descrigdes elementares e curtas
de acontecimentos e de actividades.

E capaz de descrever planos e preparativos, hdbitos
e rotinas, actividades passadas e experiéncias
pessoais.

E capaz de usar uma linguagem descritiva simples
para fazer declaracées breves acerca de objectos
e do que lhe pertence, bem como fazer
comparagoes.

E capaz de explicar do que gosta e do que néo
gosta em qualquer coisa.

E capaz de descrever a sua familia, as condi¢des
de vida, a sua formagéo, o seu trabalho actual ou
mais recente.

E capaz de falar sobre aspectos da sua savde.

Dirigir-se a um
auditério

E capaz de fazer uma declaragéo
muito curta e ensaiada, como por
exemplo: apresentar um familiar
ou um amigo.

E capaz de responder a perguntas
subsequentes se puder pedir que
repitam e se tiver ajuda na
formulacdo das respostas.

E capaz de fazer uma exposicéo curta, ensaiada,
acerca de um assunto pertinente para a sua vida
didria, justificando de forma simples as suas
opinides, planos e acgdes.

E capaz de lidar com um nomero limitado de
perguntas directas feitas subsequentemente.

E capaz de fazer uma exposicéo curta, ensaiada
e elementar, sobre um assunto que lhe é familiar
(vida pessoal e/ou profissional, presente e/ou
passada).
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Competéncias do Utilizador Elementar

Producdo oral
(aspectos
qualitativos)

Al

A2

Ambito

Usa palavras e expressdes simples
relacionadas com aspectos
pessoais e situacdes concretas
determinadas (apresentar-se e
apresentar alguém; cumprimentar;
dar informacées de cardcter
pessoal; falar da familia; localizar
e descrever a casa).

Comunica em situacdes simples do dia-a-dia:
trabalho, servicos, compras, viagens, tempo livre.

Fala do seu pais e da sua terra natal.
Fala sobre accdes de rotina no presente.
Fala sobre o passado.

Faz planos para o futuro imediato.

Correcgdo

Utiliza com certa correccdo apenas
algumas estruturas gramaticais
simples e padrées frésicos num
repertério memorizado

(ex: Bom dia! Desculpe. Onde
fica...¢ Quanto custa? Queria...
Obrigado).

Utiliza correctamente algumas estruturas simples,
embora ainda cometa erros bdsicos.

Fluéncia

Utiliza enunciados curtos e simples,
fazendo ainda muitas pausas para
procurar expressdes, articular
palavras menos familiares e
proceder a arranjos na
comunicagdo.

E capaz de se fazer compreender em enunciados
curtos relacionados com situagdes de rotina,
embora ainda possam existir pausas e
reformulacées.

Interaccdo

E capaz de perguntar e responder
a questées sobre aspectos
pessoais.

E capaz de interagir de forma
simples, embora a comunicacdo
esteja dependente de repeticdes,
reformulacées e correcgées.

E capaz de perguntar e responder sobre assuntos
relacionados com a sua vida pessoal, profissional
e de lazer.

E capaz de dar indicacées. No entanto, ainda
demonstra dificuldades em manter o decorrer da
conversa de acordo com o que pretende.

Coeréncia e
coesdo

E capaz de ligar palavras ou
grupos de palavras com conectores
simples como: e, ou, mas, porque.

E capaz de ligar palavras, grupos de palavras e
frases com conectores simples como: que, depois,
quando, entéo.

PronUncia

A prondncia de um repertério
muito limitado de palavras e
expressdes aprendidas pode ser
entendida com algum esforgo por
falantes nativos habituados a lidar
com falantes do seu grupo
linguistico.

A pronuncia ¢, de um modo geral, suficientemente
clara para ser entendida, apesar do sotaque
estrangeiro evidente, mas os parceiros na
conversacdo necessitar@o de pedir, de em vez em
quando, repeticdes.
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Competéncias do Utilizador Elementar

Capacidade
visada:
Escrita

Al

A2

Producéo
escrita geral

E capaz de preencher impressos
com dados pessoais, familiares e
laborais.

E capaz de escrever expressées e
frases simples.

E capaz de escrever textos curtos de uso funcional
ligados & vida real e as funcées que desempenham
na lingua escrita, como cartas, reclamacées,
informacgées pessoais, familiares e laborais,
articulando-os j& com alguns conectores bésicos
como e, mas, porque, quando.

Escrita criativa

E capaz de escrever expressdes e
frases simples acerca de si préprio
e de pessoas imagindrias (como
s@o, onde vivem, o que fazem...).

E capaz de escrever notas e
recados simples.

E capaz de escrever, com frases articuladas entre
si, acerca de aspectos do seu quotidiano, como
por exemplo: pessoas, lugares, uma experiéncia
de trabalho ou de estudo.

E capaz de escrever descricdes muito curtas e
elementares de acontecimentos, actividades
passadas e experiéncias pessoais.

E capaz de escrever uma série de expressoes e de
frases simples acerca da sua familia, das suas
condicdes de vida, da sua formagédo, do seu
trabalho actual ou mais recente.

Processar um
texto

E capaz de copiar palavras
isoladas e textos impressos
normalmente, distinguindo letras
maiUsculas e minUsculas.

E capaz de perceber e reproduzir palavras e
expressdes ou frases curtas de um texto simples,
dentro dum contexto conhecido.

E capaz de copiar textos em letra de imprensa ou
numa caligrafia legivel, distinguindo sinais de
pontuacdo.

Correspondéncia

E capaz de escrever mensagens
simples para dirigir uma saudagéo
a alguém, formular votos (Bom
Natal, bom fim de semana).

E capaz de escrever cartas de motivagé@o simples
de acordo com as necessidades pessoais.

E capaz de escrever mensagens simples para
expressar alegria, pena, solidariedade.

Notas,
mensagens e
formulérios

E capaz de escrever nUmeros e
datas, nome, nacionalidade,
morada, idade, estado civil, data
de nascimento, ocupagéo, data de
chegada ao pais ou outros dados
(utilizando, se necessério, meios
auxiliares escritos).

E capaz de anotar uma mensagem simples e
pequena, desde que possa pedir para repetirem
e para reformularem o que disseram, se necessdrio.

E capaz de escrever notas e mensagens simples e
pequenas que digam respeito a dreas de
necessidade imediata.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Competéncias do Utilizador Elementar

Producéo oral Al A2
e escrita
Planear E capaz de expor os seus planos | E capaz de expor os seus planos para um futuro

estratégias

para um futuro imediato.

E capaz de identificar o que quer
dizer, apontando (por exemplo:
“Queria isto, por favor.”).

préoximo, utilizando estruturas frésicas especificas
do futuro.

Recorre a ?estos e/ou solicita a ajuda do interlocutor
para clarificar o que pretende.

Compensar
estratégias

E capaz de utilizar uma palavra
inadequada do seu repertério e
utilizar gestos para clarificar o que
quer dizer.

Recorre a auxiliares escritos (notas, diciondrio,
gramdtica...) para expressar de forma mais correcta
o que pretende.

Competéncias do Utilizador Elementar

Compreensédo
oral
(audiovisuais,
instrucoes,
orientacdes)

Al

A2

Audicao de
andncios e
instrugées/
orientagdes

E capaz de compreender instrucdes
que lhe sejam dadas de forma
clara e pausada.

E capaz de seguir orientacdes
simples e curtas.

E capaz de compreender didlogos
curtos gravados relacionados com:
apresentagdo, saudagdo, instrucdes
e descricdes simples.

E capaz de captar a informacgdo principal de
mensagens, avisos e anuncios simples, curtos e
claros.

E capaz de entender orientaces simples
relacionadas com o modo de ir de X a Y a pé ou
de transporte publico.

E capaz de compreender instrucdes simples
relacionadas com o seu trabalho.

E capaz de compreender e extrair as informacdes
essenciais de passagens curtas gravadas que tratem
de assuntos previsiveis do quotidiano, em discurso
pausado e claro.

Ver televisdo
e filmes

E capaz de compreender algumas
palavras e expressdes curtas e
usuais.

E capaz de identificar o mais importante dos
noticidrios de TV sobre acontecimentos, acidentes,
etc, quando as imagens apoiam o que é dito.

E capoz de seguir mudancas de assunto nas noticias
mais objectivas da TV e de formar uma ideia acerca
do seu conteddo principal.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Competéncias do Utilizador Elementar

Compreensdo/
producéo oral

Al

A2

Conversagdo

E capaz de estabelecer contactos
sociais: cumprimentar e despedir-
se; apresentar-se e apresentar
alguém; agradecer alguma coisa.

E capaz de exprimir aquilo que
quer ou senfe de forma simples.

E capaz de usar expressdes bdsicas
para agradecer ou reagir a um
agradecimento.

E capaz de aceitar, rejeitar alguma
coisa e pedir desculpas.

E capaz de compreender globalmente um discurso-
padréo claro, que lhe seja dirigido, sobre um
assunto que lhe seja familiar, desde que possa
solicitar a repeti¢éo ou reformulacéo de alguma
palavra ou frase, se necessdrio.

E capaz de participar em pequenas conversas em
contextos habituais e sobre assuntos de interesse.

E capaz de lidar com trocas sociais muito simples,
mas raramente consegue compreender o suficiente
para manter uma conversa por sua iniciativa,
embora se possa fazer compreender se o
interlocutor fizer um esforco.

E capaz de utilizar férmulas de delicadeza simples
e correntes quando se dirige a alguém ou para o
cumprimentar.

E capaz de fazer ou aceitar um convite.

Discussdo
(informal)

E capaz de fazer planos e de
responder a propostas simples
sobre temas do quotidiano.

E capaz de manifestar de forma
simples a sua concorddncia ou
discordancia.

E geralmente capaz de identificar o tema da
discusséo & sua volta, se esta se relacionar com
um assunto conhecido ou do seu interesse e se
desenrolar de forma pausada e clara.

E capaz de discutir de forma simples questées
quotidianas, quando se lhe dirigem clara, pausada
e directamente.

E capaz de discutir o que fazer, onde ir e os
preparativos necessdrios a fazer.

Discussdo
(formal)

E capaz de fazer perguntas simples
para ser esclarecido.

E geralmente capaz de seguir as mudancas de
assunto numa discusséo formal relacionada com
a sua drea de interesse, se for conduzida de forma
clara e pausada.

E capaz de trocar informacdes relevantes e de dar
a sua opinido de forma simples sobre problemas
prdticos se for interpelado directamente, desde
que seja ajudado na formulacéo ou possa
reformular os pontos importantes, se necessdrio.

E capaz de dizer aquilo que pensa sobre as coisas,
qualificando-as, se se lhe dirigirem directamente
numa reunido formal, desde que possa pedir para
repetirem as questdes principais, se necessario, ou
se puder utilizar outras estratégias de comunicagéo.

Cooperacdo

E capaz de compreender questdes
e instrucdes que lhe sejam dirigidas
com algum cuidado e devagar;
consegue seguir orientagdes
simples.

E capaz de compreender o suficiente para gerir
ou realizar tarefas habituais, sem grande esforco,
pedindo muito simplesmente para repetirem,
quando ndo compreende alguma coisa, ou
servindo-se de auxiliares de apoio.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Competéncias do Utilizador Elementar

E capaz de pedir ou de reagir a
um pedido, desde que se refira a
algo concreto.

E capaz de propor ou responder a sugestdes sobre
o que fazer em seguida.

E capaz de pedir ou dar orientacées sobre um
assunto do seu conhecimento.

E capaz de indicar quando estd a acompanhar o
assunto e pode ser ajudado a compreender o
essencial.

E capaz de comunicar durante tarefas simples e
habituais, usando expressées simples para pedir
e dar objectos referentes aos dominios onde actua.

Transacgdo

E capaz de pedir e dar coisas d&s
pessoas, podendo recorrer a
estratégias de comunicacéo.

E capaz de lidar com nocées de
medidas gerais como quantidade
(nmeros), tamanho (pequeno,
grande), peso (quilo), tempo (hora,
minuto, dia, ano, més, semana).

E capaz de fazer compras e obter
/ utilizar servicos publicos simples,
recorrendo a diferentes estratégias
de comunicagéo.

E capaz de pedir uma refeicéo.

E capaz de dar e receber
informagdes sobre quantidades,
nimeros, precos, efc.

E capaz de pedir informacées
sobre direccdes e trajectos.

E capaz de obter informacées
simples sobre o uso de transportes
publicos (hordrios e obtencéo de

bilhetes).

E capaz de lidar com rotinas quotidianas referentes
aos varios dominios de comunicacdo como viajar,
obter / utilizar servigos publicos, utilizar servigos
médicos.

E capaz de fazer as perguntas adequadas para
obter as informagdes necessdrias em qualquer
posto de informacées, desde que o conteddo das
respostas seja simples (portugués corrente e ndo
especializado).

E capaz de obter e fornecer bens e servicos do
quotidiano.

E capaz de obter informagées simples sobre viagens
rodovidrias, ferrovidrias, aéreas e maritimas.
E capaz de fazer perguntas sobre lugares e

acontecimentos.

E capaz de fazer perguntas sobre coisas e efectuar
transaccdes simples em lojas, correios ou bancos.

E capaz de fazer compras simples, indicando o
que pretende e perguntando o preco.

Troca de
informagéo

E capaz de compreender as
perguntas e as instrucdes simples
e curtas e que lhe sao dirigidas
pausada e cuidadosamente ou
com auxiliares de apoio.

E capaz de perguntar e fornecer
informagdes pessoais e de pessoas
do dominio privado (filhos, pais,
mulher, marido, etc).

E capaz de perguntar e responder
a perguntas simples, iniciar e
responder a afirmagdes simples
sobre necessidades imediatas ou
sobre assuntos que lhe sGo muito
familiares.

E capaz de perguntar e responder
a questdes sobre ele préprio e
sobre outras pessoas como com
quem vive, trabalha ou estuda.

E capaz de compreender o suficiente para lidar
com assuntos conhecidos ou simples sem
demasiado esforco.

E capaz de lidar com as exigéncias prdticas do
quotidiano: procurando em vdrios suportes as
informacdes necessdrias e fransmitindo-as de forma
simples mas objectiva.

E capaz de fazer perguntas e responder a questdes
sobre hébitos e rotinas no pais de origem ou no
pais de acolhimento.

E capaz de fazer perguntas e responder a questoes
sobre a ocupacdo dos tempos livres no presente
e no passado.

E capaz de indicar e seguir direc§6es e instrucdes
simples em qualquer dominio de comunicacdo
(privado, educativo, publico, profissional).

E capaz de cooperar no émbito da realizagéo de
tarefas simples e rotineiras que exijam apenas uma
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Competéncias do Utilizador Elementar

E capaz de indicar o tempo (dias
da semana, horas) e utilizar
expressdes do tipo: na préxima
semana, amanha, as 3 horas.

troca de informacdes simples e directa.

E capaz de trocar informacées limitadas sobre
assunfos que fazem parte das rotinas quotidianas.

E capaz de fazer perguntas e responder a questées
sobre as actividades do trabalho actual e no pais
de origem.

E capaz de fazer perguntas e responder a questées
sobre o estudo da lingua alvo e da lingua materna.

E capaz de comparar a ocupacdo dos tempos
livres no presente e no passado.

E capaz de perguntar e indicar direccgoes,
recorrendo a documentos auténticos como mapas,
planos, roteiros.

E capaz de perguntar e fornecer informacées sobre
pessoas dos vdarios dominios publicos.

Entrevistar e
ser
entrevistado

E capaz de responder, numa
entrevista, a questdes pessoais e
do dominio privado, desde que
saiba previamente o tema e a
duracdo da entrevista, através de

erguntas breves e directas que
ﬁwe s@o colocadas muito pausada
e claramente.

E capaz de se fazer compreender numa entrevista,
dar informacées, relacionar factos sobre assuntos
conhecidos ou da esfera pessoal, desde que possa
pedir esclarecimentos e seja ajudado a exprimir
aquilo que pretende dizer.

E capaz de responder a questdes simples e de
reagir a declaracdes simples numa entrevista.

Tomar a
palavra

E capaz de chamar a atencéo
sobre si ou sobre necessidades
concretas, usando palavras ou
frases simples.

E capaz de usar técnicas simples para iniciar,
manter ou terminar uma conversa pequena.

E capoz de iniciar, manter e terminar uma conversa
simples, frente-a-frente, sobre um assunto
conhecido ou do seu interesse.

Cooperar

E capaz de identificar objectivos
comunicativos e reagir
(verbalmente e gestualmente)
como forma de cooperagdo,
acompanhado ou ndo de pedido
de ajuda na descodificacéo da
mensagem.

E capaz de indicar (verbalmente) que esté a seguir
aquilo que se diz.

E capaz de intervir para pedir ajuda naquilo que
se diz.

Pedir
esclarecimentos

E capaz de dizer que néo
compreende e pedir ajuda na
ormulacdo de questdes para ser
esclarecido.

E capaz de, muito simplesmente, pedir para
explicitarem quando ndo compreendeu alguma
coisa.

E capaz de pedir esclarecimento sobre palavras-
chave ou expressées que néo foram
compreendidas, usando expressdes feitas.

E capaz de dizer que ndo estd a seguir aquilo que
se diz e pedir para ser esclarecido.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Competéncias do Utilizador Elementar

Capacidade
visada:
Leitura

Al

A2

Leitura de
Correspondéncia

E capaz de entender mensagens
simples e breves.

E capaz de entender tipos elementares de cartas,
mails e faxes rotineiros (pedidos de informagéo)
acerca de assuntos que lhe s@o familiares.

E capaz de compreender cartas pessoais e
profissionais, simples e breves.

Leitura para
orientacdo/
obtencdo de
informagées

E capaz de reconhecer nomes,
palavras e expressées muito
elementares que lhe sejam
familiares, nas situagdes do
quotidiano (mapas).

E capaz de ficar com uma ideia
do conteddo de material
informativo muito simples e de
descricdes breves e simples,
especialmente se houver ajuda
visual (folhetos publicitarios,
hordrios, ementas, pregdrios,
promocdes, avisos, cartazes,
sinalizacdes).

E capaz de compreender
informag@o burocrética
relacionada com a sua situagéo
desde que escrita de forma simples
(ex: renovacdo de visto ou
autorizag¢do de permanéncia/
residéncia, formalizacdo de
contratos, inscricdes em cursos...)

E capaz de procurar informagdes especificas e
previsiveis em materiais simples do dia-a-dia, tais
como publicidade, prospectos, ementas, inventdrios
e hordrios.

E capaz de localizar informagdes especificas em
listas e isolar a informacéo pretendida (ex: utilizar
as Paginas Amarelas para encontrar um servigo
ou um comerciante).

E capaz de entender sinais e avisos: em lugares
pUb“COS, tais como ruas, restaurantes, estacdes
de caminho-de-ferro; em locais de trabalho, tais
como orientagdes, instrugdes, avisos de seguranca.

E capaz de identificar informagées especificas em
material escrito muito simples que encontra, como
cartas, brochuras, andncios e artigos breves de
jornal que narrem acontecimentos.

Leitura de
instrucdes

E capaz de seguir orientacées
escritas, curtas e simples (ex: ir de
X para Y).

E capaz de entender instrucdes relacionadas com
o seu trabalho.

E capaz de entender regulamentos, por exemplo,
de seguranca, quando expressos em linguagem
simples.

E capaz de entender instrucées simples sobre
equipamentos e servicos do quotidiano (ex: telefone
publico, Internet, Multibanco, pagamentos).

E capaz de entender receitas de culinéria e receitas
médicas.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Competéncias do Utilizador Elementar

Competéncia Al A2
em lingua:
Adequacao E capaz de usar formas de| E capaz de lamentar ou pedir desculpa.

sociolinguistica

saudacdo de acordo com a
situagdo (como Bom Dia; Boa
Noite, Como estd?) e utilizar formas
simples e frequentes de delicadeza
(como desculpe, obrigada...).

E capaz de fazer contactos sociais para partilhar
experiéncias do quotidiano.

E capaz de fazer contactos sociais de forma simples
e adequados para troca de informacdes sobre
direitos e deveres dos cidad@os em circulagéo.

E capaz de fazer contactos sociais nos dominios
de comunicagé@o onde actua para exprimir de
forma simples emocdes, sentimentos, opinides.

E capaz de fazer contacios sociais, seguindo hébitos
culturais mais frequentes (do pais da lingua-alvo).

E capaz de fazer contactos sociais breves, utilizando
expressdes de delicadeza culturalmente adequadas.

E capaz de fazer e de responder afirmativa ou
negativamente a convites, utilizando expressdes
de delicadeza simples.

E capaz de usar as formas de tratamento mais
frequentes, de acordo com a situacdo de
comunicacdo.

Flexibilidade

E capaz de adaptar expressées simples, bem
memorizadas, a circunsténcias especificas, por
meio de uma substituicdo lexical limitada.

E capaz de aumentar frases que aprendeu através
da recombinagé@o simples dos seus elementos e
adequd-las a diferentes situagdes de comunicagéo.

E capaz geralmente de usar a pardfrase (substitui
a palavra que ndo conhece pela descricdo das
caracteristicas do referente dessa palavra; ex: -
faca - quero uma coisa para cortar o péo) e
adequd-las a diferentes situagdes de comunicagéo.

Desenvolvimento

E capaz de escrever frases simples

E capaz de contar uma histéria ou de descrever

temdtico sobre o seu quotidiano (a sua| algo como uma simples lista de informagées.
histéria de vida no pais da lingua
alvo).

Preciséo E capaz de dar informacdes| E capaz de comunicar o que quer dizer numa

proposicional

concretas relativas a elementos de
identificag@o.

conversa simples e directa de informacdo, sobre
assuntos rotineiros, repetindo palavras ou frases
simples que considera importantes para focar o
essencial da mensagem.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Competéncias do Utilizador Elementar

Avuto-
Avaliacdo

Al

A2

Compreensdo
oral

Sou capaz de compreender
palavras, expressdes e algumas
frases simples referentes a
identificacdo (nome, morada,
nacionalidade, estado civil),
familia, sadde, alimentacédo,
quando me falom de forma clara
e pausada.

Sou capaz de compreender frases simples do
quotidiano referentes a trabalho (profissao, saldrio,
hordrio, condi¢gbes de trabalho, de saude),
habitagao, familia, compras e meio em que vivo.

Sou capaz de compreender o essencial de
mensagens simples, curtas e claras, andncios e
instrucoes.

Compreensdo
escrita

Sou capaz de compreender
palavras, expressées e frases
simples e frequentes relativas a
interesses ou necessidades
(horarios, sinalizagdes, avisos
publicos, letreiros, formulérios,
ementas, precos, mensagens)

Sou capaz de ler textos curtos e simples.

Sou capaz de encontrar uma informacédo concreta
em textos simples de uso corrente (andncios,
folhetos, instrucdes).

Sou capaz de compreender mensagens, andncios
de emprego, condicdes de trabalho e cartas curtas
e simples.

Producéo /
interacgdo oral

Sou capaz de utilizar expressdes
e frases simples para dar
informagdes de cardcter pessoal,
indicar o local onde vivo e
descrever pessoas da familia e
outras que conheco.

Sou capaz de comunicar de forma
simples, embora com ajuda do
meu interlocutor ou recorrendo a
estratégias de compensacao
comunicativa (gestos, notas,
diciondrio).

Sou capaz de perguntar e de
responder a perguntas simples
sobre assuntos conhecidos ou
relativos a dreas de necessidade
imediata.

Sou capaz de preencher uma ficha ou um
formuldrio com dados pessoais.

Sou capaz de escrever uma mensagem simples e
curta.

Sou capaz de escrever uma “carta de apresentacéo”
e um Curriculum Vitae simples.

Sou capaz de escrever notas e mensagens sobre
assuntos de necessidade imediata em qualquer
dominio de comunicagéo (educativo, profissional,
privado).

Sou capaz de escrever uma carta pessoal simples.
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Fichas Modulares
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Ficha Modular 1: Identificacéo e Caracterizagdo Pessoal

. Dar e pedir
informacdes de
cardcter pessoal
e profissional

. Preencher
formuldrios

. Localizar no
espaco

. Localizar no
tempo

. Descrever pessoas
e lugares

em —ar (chamar-
se, morar, falar,
trabalhar, ficar,
estudar)

. Frases

afirmativas/
negativas/
interrogativas

. Nomes e

adjectivos:
masculino/
feminino

. Singular/ plural
. Artigos definidos
. Preposicées (e

contracgdes): em;
de

. Interrogativos:

Onde?; De onde?;
Quando?;
Quem?; Qual?;
Como¢; Porque?;
Quantos/as?

. Locugdes de

lugar: em frente
de; ao lado de...

. Possessivos:

o meu / a minha
oteu / atua
o seu / a sua

. Demonstrativos:

este(s) / esta(s)

. Formularios/

visto/cartdes

. Formas de

tratamento

. Descricéo fisica
. A familia
. A casa

. A cidade

. Numerais

cardinais

. Os dias da

semana

. Os meses
. Datas

. Este/esta é o/a...
. Como estd(s)¢

. Sou ucraniano/a.
. Sou de Kiev.

. De onde é2

. Kiev é na Ucrénia.
. Onde fica...2

. Falo russo.

. Sou casado/a.

. Tenho ... filhos.

. Tenho...anos.

. Quantos anos

tem?

. Sou jardineiro.
. Qual é a sua

nacionalidade/
profissGo?

. Moro em/na rua...
. A minha casa fica

em/tem ...
quartos.

. A minha filha é

loura.

. A minha familia

mora em...

. Queria...

Competéncias Gramadtica Areas Lexicais Exemplos de Textos
Realizacdes
Linguisticas
. |denﬁﬁc'~1r o -Pronomes . Paises e cidades |. Bom dia/ Boa . MGP?
alfabeto pessoals . Nacionalidades | tarde/Boa noite/ |- Cartées de
- Soletrar .Formas de . Linguas Até amanhéd identificacéo
i alzfi?it"; se tratamento . Moradas . Como se escreve?| pessoal
minosculas . Ser/ser d(_a/se_r em | N°s de telefone |. Sou o/a... - Visto
.Ser + adjectivo | Estado civil . Chamo-me... . Planta de
.Estar em . Data de . Sou de... uma casa
. Apresentar-se Ter nascimento . Como se chama...2 | - Fotos
A " . Presente do . Idade . O senhor; a
. Apresentar os o .
outros Indicativo dos |, Sexo senhora; vocé;
. Cumprimentar verbos regulares | Habilitacses o/a + nome; tu

* Os descritores partem do principio de que o publico aprendente conhece o alfabeto latino.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Ficha Modular 2: Vida Quotidiana

compreende algo
. Expressar
obrigacdo

. Levo o almogo.
. Volto para casa.
. Venho para a

escola.

. Agora estou a

estudar portugués.

. Tenho de...
. A noite leio o

jornal ucraniano.

. Vejo televisdo.
. Quanto custa um

bilhete para...2

. Queria um bilhete

para...

. Quanto tempo

demora ...2

. Este autocarro

passa por...¢

. Qual éo

autocarro para...2

. A que horas parte

o comboio...2

. Desculpe, néo

compreendo /
Pode repetiré

Competéncias Gramadtica Areas Lexicais Exemplos de Textos
Realizacdes
Linguisticas
o . De manhéa / & )

. Falar de acgdes | . Estar + adjectivo | . Refeicdes tarde / & noite |- Bilhetes de
da vida . Presente do . Partes do dia . A que horas...2 | fransportes
quotidiana Indicativo: verbos | . Horas As 08:00... . Passes para

. Falar de acgées | regulares em —er | . Horérios . Que horas sgo2 | transportes
que decorrem no| e —ir . Meios de Séo 08:00. . Hordrios e
momento . Verbos reflexos | transporte Levanto-me as .. | percursos de

. Perguntar e dizer| . Verbos irregulares: | . Hébitos do Tomo um duche. | autocarro
as horas ir / vir / ver / ler | quotidiano As vezes... . Mapa de

. Especificar os / sair / dormir /| . Precos . Tomo o pequeno-| Metro
meios de haver . Dinheiro almoco... . Hordrios e
transporte que | . Estar a + infinitivo | . Tipos de bilhetes | Sgio de casa as... | Percursos de
utiliza . Ter de + infinitivo | e passes . Apanho o comboios

. Perguntar o prego | . Preposicdes de  |. Engarrafamentos| qutocarro ne... |- Dinheiro
de bilhetes movimento: . Vou sempre de |- Mapa da

. Dar e pedir para; a; de; em; comboio. cidade
informagées por . O autocarro esté | - Mapa de
sobre transportes| . Preposicdes de cheio / vazio. Portugal
e seus itinerdrios| tempo . Nunca vou a pé. |- Relégios

. Compreender | . Adverbiais: . Vou para o . Fotos
hordrios sempre / nunca / trabalho.

. Solicitar ajuda as vezes . Almoco no
quando ndo depois; a seguir trabalho.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Ficha Modular 3: Alimentacéo

usam a refeicéo

. Reconhecer
nomes de
estabelecimentos
e de seccdes de
venda de
produtos
alimentares

. Compreender
uma ementa

. Saber fazer um
pedido num café
ou num
restaurante

. Fazer compras de
produtos
alimentares

. Referir-se a
unidades
de medida
relacionadas
com alimentos e

bebidas

relacionados
com alimentos e
bebidas: maduro
/verde; gordo/
magro; fresco/
quente/morno;
tenro/ duro;
bem/mal passado

. Vocabuldrio
relacionado com
a preparacdo da
mesa para as
refeicoes

. Nomes de
objectos de louca
que se utilizam &
refeicdo e para
cozinhar

. Férmulas e frases
que se usam a
refeicdo

. Unidades de
medida e
abreviaturas

. Formas de
pagamento e
trocos

. Recibos e talées

. Quanto custa
um quilo de ... /
A como é o
quilo...

. Quanto é tudo?

. Tem troco de ..2

. Tem
multibanco?2

. Queria uma
bica/um galéo/
uma meia de
leite.

. Queria uma
imperial / uma
cerveja.

Competéncias Gramadtica Areas Lexicais Exemplos de Textos
Realizacdes
Linguisticas
. Reconhecer - Presente do . Alimentos e . Bom apetite. - Ementa
nomes de IndICC”.IVO - bebidas . Ao pequeno- . PrptgéHOS
alimentos e de | Verbos irregulares: (incluindo nomes| -almogo como... |- Avisos
bebidas fazer / frazer / | 1qis especificos: | - Ao almogo como |- Cartées de
. Compreender e p?der / querer / bifana, prego, ... e bebo ... pagamento
partilhar hébitos | PO" / pedir cachorro, galdo, |- Queria um quilo |- Lista de
alimentares e - Grau glos imperial ) de... compras
comportamentos od|ec1|vos. . Formas de . Queria 250 . Folhetos de
d mesa comporoﬂvps cozinhar gramas de ... sulpermercodo
Reconhecer demonstrativos . Pratos tipicos _Néo tem . Rétulos
vocabuldrio . Nomes de bananas mais
essencial relativo seccoes de maduras? .
a loiga produtos . Aquelas Iarqn/as
. Actuar alimentares num| ndo sGo mais
conhecendo as supermercado baratas do que
férmulas que se . Adjectivos estas?
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Ficha Modular 4: Festas e Tempos Livres

cendo aspectos
especificos
relacionados
com o cinema
em Portugal:
hordrios das
sessoes, compra
de bilhetes...

. Relacionar
algumas ocasides
festivas importan-
tes em Portugal,
Natal, Pdscoaq,
Carnaval com as
festas mais impor-
tantes no seu pais

. Compreender e
utilizar férmulas
e frases usadas
em ocasides
festivas especiais

. Falar dos planos
para o préximo
fim-de-semana

. Falar sobre o
estado do tempo

. Expressar gostos
e preferéncias

jogar futebol
nadar
andar de bicicleta

. Festas mais

importantes
(Natal, Péscoa,
Carnaval,
casamento,
aniversdrio...)

. Férmulas e frases

utilizadas em
ocasides festivas

. As estagdes do

ano

. O estado do

tfempo

. No préximo fim-

de-semana vou...

. Esté calor/ estd

frio/estd a
chover/vai chover

Competéncias Gramadtica Areas Lexicais Exemplos de Textos
Realizacoes
Linguisticas
. Relacionar as : IPrgsen!e do . Actividades de |- Aos fins-de- |- f?hﬁdzes e
actividades de ndicativo - | tempo livre -semana prefiro | Tolhetos
tempo livre verbos irregulares: (zonas rurais/ ficar em casa. sobre aconte-
preferidas dos dizer / ouvir / cidade): . Ao sébado cimentos
portugueses nas dar o ondarc; é costumo ir ao culturais
diferentes épocas | - ’Cf+t'”f'”'f'_‘lf_° iras comF?)ras centro comercial. |- Cartaz do
n m . Costumar ) t r cinema
38 gog ijoe a infinitivo ver as montras ,S/Zi;gdi? ve . Programacéo
origem . Preposigdes de | Praficar desporto| s gosto de ver | televisiva
. Falar de activida-| tempo: no Natal; | I' @0 ginasio telenovelas. . Agenda
des de fempo na PéSCOG; Ir °O~C|ne.rn0: . normo’menfe/ Cl.JH'UrQl
livre: no Inverno; nas (gessc:o, filme, geralmente / . Bilhete de
desporto férias; ao fim-de- | bilhete, lugar duas vezes por cinema
espectdculos | semana; no marcado) semana . Fotos de
radio préximo fim-de- | ver televisdo: .No Verdo gosto | doces de
televisdo -semana (programas) de ir & praia. Natal e de
muUsica . Com + jogar . Queria um ovos de
passatempos pronomes computador bilhete para Pdscoa
ao ar livre pessoais cozinhar asala...para a |- Cartdo de
arte passear no sess@o das... Boas Festas
|elfurc1 campo A que horas . Prewsool .
bares e ir & praia termina o filme2. |meteorolégica
_d'SCOteCGS apanhar sol .No Natal...
jogos de tomar banho . Par_abéns!
.CompUdeor . Acﬂvidades . FeIIZ NOf‘CI“
InferneT desporﬁvos: . FeIiZ ano nOVO.’
- Actuar, conhe- . Boas férias!
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Ficha Modular 5: Compras, Servicos e Direccoes

Competéncias

Gramatica

Areas Lexicais

Exemplos de
Realizacoes
Linguisticas

Textos

. Reconhecer os
nomes de lojas e
estabelecimentos

. Fazer compras:

na papelaria
na loja de
roupa

. Utilizar
determinados
sevigos e
preencher
impressos:

no banco

no correio

no SEF

no telefone
publico

na bomba de
gasolina

. Falar ao telefone

. Compreender

mensagens
publicitérias

. Compreender e
dar instrucdes,
avisos e direcgdes

. Utiliza a sequéncia
alfabética para
consultar
diciondrios e listas
telefénicas

. Expressar
necessidade,
dever e obrigacdo

. Expressar gosto e
preferéncia

. Convidar

. Aceitar e recusar
um convite

.Presente do
Indicativo: saber
. Imperativo:
verbos regulares
. Preposicoes +
pronomes
pessoais: mim, ti,
si
.Pronomes
pessoais de
complemento
indirecto: me, te,
lhe, nos, vos, lhes
. Preposicéo por
(+ contraccdes)
. Precisar de, ter
de, dever

. Artigos de

papelaria

. Vestudério
. Cores
. Cartas; selos;

encomendas;
cartéo de telefone;
correio azul

. Cambio; trocar

dinheiro;
depositar;
levantar; abrir
uma conta;
transferir
dinheiro; cheque
e dinheiro; cartéo
multibanco; visa

. Formas de

cortesia

. Autorizagdo de

residéncia

. Furo no pneu;

mudar ou encher
o pneu; por
gasolina..

. Direccdes: ir em

frente; virar &
esquerda; virar &
direita...

. Queria...
. Podia...
. Esta cépia é para

si/mim.

. Preencha este

impresso.

. Queria umas

calcas de ganga
destas.

. Posso

experimentar?

. Néo gosto muito

destas.

. Vou mostrar-lhe

umas em azul.

. Queria enviar

esta carta para...

. Queria um selo

para a Europa,
por favor.

. Esté2 / Posso

falar com...2

. Que nimero

usad/ Qual é o
seu ndmero¢

. Queria abrir uma

conta, por favor.

. Que documentos

preciso de trazer?

. Siga por esta rua

e vire na segunda
a direita.

. Desculpe, mas

néo sei.

. Compre dois e

pague um.

. Tem de trazer...
. Assine aqui, por

favor.

. Tem o seu

passaporte?

. Formuldrios
. Avisos

. Instrucoes

. Folhetos

publicitdrios

. Sinalizagéo
. Impressos de

bancos

. Listas de

Compras

. Mapas
. Lista telefénica
. Diciondrio
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Ficha Modular 6: O Corpo Humano e a Sadde

Competéncias Gramadtica Areas Lexicais Exemplos de Textos
Realizagdes
Linguisticas
. Reconhecer o Presente do . Partes do corpo: |. Déi-me a cabega. .
vocabuldrio Indicativo: doer | cgbeca, olhos, |. Tenho febre. - Indicagées e
.Imperativo _ Tem de fazer avisos em

relativo ao corpo
humano

. Pedir e dar
informacées
sobre aspectos
fisicos

. Descrever
fisicamente as
pessoas

. Expressar
sinftomas de
determinadas
doencas

. Distinguir
algumas
especialidades
médicas e
compreender o
funcionamento
dos servigos
bésicos de satde

. Compreender os
nomes de
algumas doengas

. Marcar uma
consulta

. Interagir,
compreendendo
conselhos,
indicacées e
cédigos relativos
a cuidados de
satde

. Pedir
esclarecimento
sobre palavras
ou expressoes
que néo foram
compreendidas

(verbos irregulares):
ser, estar, ir, dar

.Possessivos

pé, braco...

. Caracteristicas
fisicas: alto, baixo,
gordo, magro,
louro, moreno,
ter olhos azuis,
ter o cabelo liso,
usar éculos...

. Especialidades
médicas: médico
de familiag,
dentista,
oftalmologista,
ginecologista

. Servicos bdsicos
de saude: centro
de saude, hospital,
gabinete, consulta

. Indicagdes e
cuidados de
sadde: medir a
tensdo, fazer
andlises, pesar-
se, fazer uma
radiografia, fazer
dieta, ter cuidado
coma
alimentagéo,
tomar
comprimidos,
levar uma
injeccdo, passar
uma receita

. Sintomas: doer a
cabeca, doer a
garganta, estar
constipado, ter
febre, doer a
barriga, ter
tosse, ter diarreia,
ser alérgico a

. Doencas: gripe,
alergia,
intoxicacdo
alimentar, ser
diabético

. Estar gravida

estas andlises.

. Tem de ir ao

centro de saide.

. Precisa de ter

cuidado com a
sua alimentagdo.

. Tem de tomar

estes comprimidos
de oito em oito
horas.

. Como é ela?
. Ela é alta e

magra.

. E alérgicoa ...2
. Descanse mais./

Néo coma
doces. / Evite as
gorduras. / Fume
menos.

. Queria marcar

uma consulta
para o Dr....

. A que horas é

que o Dr. dé
consulta?

. Que documentos

preciso de trazer?

. Desculpe, néo

compreendo.../
O que significa...2

instituicdes de
satde

. Conselhos de

salde em
revistas de
especialidade

. Receita

médica

. Bulas de me-

dicamentos

. Posologias
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Ficha Modular 7: Profissoes e Trabalho

Competéncias

Gramatica

Areas Lexicais

Exemplos de
Realizacées
Linguisticas

Textos

. Distinguir e usar
o vocabuldrio de
diferentes dreas
profissionais

. Compreender
pequenos textos
relacionados
com o dominio
profissional

. Falar da rotina
no trabalho
(presente e
passado)

. Actuar perante
instrucdes
habituais
relacionadas
com diferentes
profissées

. Compreender
directivas
relacionadas
com o
desempenho do
trabalho

. Compreender o
uso de formas de
tfratamento e
utilizar fé6rmulas
de cortesia
adequadas

. Falar de horérios
de trabalho

. Escrever uma
mensagem breve
(ex: mail) no
dominio
profissional

. Expressar uma
opini@o

. Pretérito Perfeito

Simples: verbos
regulares

. Pretérito Perfeito

Simples : ir, ser,
estar, ter, fazer,
por, dizer

. Preposicées de

regéncia verbal:
chegar a; sair de;
entrar em

. Advérbios de

tempo:
ontem,
anteontem,
habitualmente

. Forma enfética:

Sou eu que

Sugestéo:

Rever o Presente
do Indicativo e o
Imperativo

. Saldrio;

ordenado;
impostos;
subsidios; hordrio
de trabalho

. No cabeleireiro:

lavar a cabeca;
cortar o cabelo...

. No hospital:

fazer andlises; as
luvas; dar uma
injeccao; fazer
um penso...

. Na limpeza:

aspirar; limpar o
pé; o aspirador;
o pano de pé; a
esfregona; lavar;
mudar os lencéis;
detergente...

. Na construcgo:

pintar; a serra; os
tijolos; o cimento;
a pd; o martelo;
o prego;

o andaime;

o escadote...

. Na cozinha:

grelhar; cozer;
assar; cortar;
fritar; o tacho;
a frigideira;

a panela;

a forma...

. Na agricultura:

semear; cortar;
cultivar; apanhar;
regar...

. No escritério:

Tirar fotocépias;
enviar um mail/
fax; marcar uma
reuni@o; escrever
um relatério;
fazer passar uma
chamada; marcar
uma viagem...

. Ao telefone:

E possivel falar
com...¢ Fala de...;
Estd a falar com...

. Normalmente/

geralmente chego
ao escritério as
08:30, mas
ontem cheguei as
09:00.

. Lemos & Lemos,

Lda, bom dia.
Estd a falar com ...

. Por favor,

confirme a
reunido para as

10:00.

. Pus as mesas

para o almogo.

. Ontem cortei a

relva e reguei as
plantas.

. Quer cortar ou s6

lavar e secare

. Por favor, queria

falar com...

. Cortei os bifes e

temperei com sal
e alho.

. Sou eu que faco

as camas.

. Apanhei as ervas

e depois reguei a
relva.

. Pintei as paredes

da sala.

. Mensagens e

instrucoes

. Mail / carta
. Precdrios de

cabeleireiro
com discri-
minagdo

de servicos

. Jornal
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Ficha Modular 8: Estudos e Experiéncia Profissional

responder a
andncios de
emprego

. Compreender e
resumir histérias
de vida

. Expressar
capacidade,
conhecimento,
permissdo,
(im)possibilidade,
proibicéo

. Aceitar e recusar
convites

. Saber / conhecer

/poder/conseguir

. Histérias de vida
. Entrevistas para

trabalho: saldrio;
legalizagdo; visto;
autorizacdo de
residéncia;

hordrio; impostos; |-

subsidios; linguas;
experiéncia; carta
de conducdo;

. Tipos de

pagamento: por
hora; por més

. Impostos: IRS; IVA
. Convites
. Apanhar/tomar

Maio / hd dois

meses.

. Tirei um curso

profissional de
cabeleireira na
escola...
Cheguei a
Portugal hé...

. Escrevi o meu

curriculo e
enviei-o para
essa empresa.

. Paga subsidio de

refeicGo?

. Qual é o salério?
. Hoje néo posso./

Claro que posso ir

Competéncias Gramadtica Areas Lexicais Exemplos de Textos
Realizacdes
Linguisticas
. Falar dos estudos| . Pretérito Perfeito |. Identificacdo e |- Sei falar inglés e |- Modelo de
e da experiéncia| Simples : trazer, | caracterizacéo portugués. uma carta gle
profissional vir, poder, ver, pessoal . Posso entrarg apresentacdo
. Escrever uma dar, saber, haver, | . Estudos e cursos: |. Quando pode |- Moldelos de
carta de querer Fiz / tirei o curso | comegarg CU”'F”'?
motivacdo . Desde / h4 de... . Néo se pode - AnUncios de
. Actuar numa . Expressdes de  |. Experiéncia fumar no local de | €mprego
entrevista de tempo: hd (duas) | profissional: J& | trabalho. - Lista de
trabalho semanas; no ano | trabalhei como...; |. NGo consegui  |CUrsos
. Redigir um passado; hé Trabalhei durante | passar o exame prqf'5§'9n0's
curriculo cinco dias... umano ...; Fizum | final. - Histérias de
. Negociar salérios| . Pronomes estdgio em... . Ja conhece ...z |vida
. Negociar pessoais: formas |. Curriculo . Jé trabalhei numa
condicées de de complemento |. Férmulas de uma | fdbrica de ...
trabalho directo: me, te, o, | carta de . Trabalho nesse
. Compreender e | a, nos, vos, os, as | apresentacdo escritério desde
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Ficha Modular 9: Passado e Presente

Competéncias Gramadtica Areas Lexicais Exemplos de Textos
Realizacdes
Linguisticas
. Dar e pedir . Pretérito . Descricéo e . A minha chefe |- Fotografias

informagdes de
cardcter pessoal,
profissional e de
ocupacdo de
tempos livres
(passado/
presente)

. Falar de accoes
habituais no
passado

. Fazer descricoes
no passado

. Comparar a vida
no presente com
a do passado

. Comparar a
situagdo
profissional no
passado com a
do presente

. Descrever e
caracterizar
pessoas No
passado e no
presente

. Fazer pedidos
com delicadeza

Imperfeito do
Indicativo: verbos
regulares e
irregulares ( ser;
vir; ter; por)

. Pretérito Perfeito
Simples/Pretérito
Imperfeito

. Advérbios:
antigamente

. Pronomes
pessoais:
excepgoes das
formas de
complemento
directo: -lo(s); -
la(s); -no(s); -
na(s)

. Com + pronome
pessoal : comigo;
contigo; consigo;
com ele; com ela;
connosco;
convosco; com
eles; com elas

. Graus dos
adjectivos e dos
advérbios:

- superlativos
- revis@o dos
comparativos

caracterizacdo de
pessoas e de
lugares/
qualidades e
defeitos: alegre,
timido, simpdtico,
antipdtico,
simples, vaidoso,
falador,
introvertido,
calmo,
barulhento...

. Descricdo fisica

de pessoas: alto;
cabelo ondulado
/ encaracolado/
liso; franja;
gordo; forte;
usar éculos; ter
olhos azuis...

. O dig-a-dia e

hdbitos no
passado

. Costumava +

infinitivo

era muito exigente
e autoritdria./
Quando a minha
filha era crianga,
tinha o cabelo
louro e era muito
alegre.

. Antigamente vivia
com os meus pais.

. Costumava
chegar a casa
mais cedo.

. No meu pais a
vida era mais
calma do que
aqui.

. Podia dizer-me...2

. Dizia-me...2

. A noite ficava em
casa com a
minha familia,
mas agora venho
para a escola trés
vezes por semana.

. O que fazia nos
seus tempos livres@

. Agora os meus
filhos néo vivem
comigo. Vivem na
China com a mée.

. No meu pais eu
era professor.

. Eue omeu
colega iamos
buscar os folhetos
de manhé cedo.

de pessoas e

de cidades

. Jornal
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Ficha Modular 10: Hdbitos Recentes

passado e
continuam ou se
repetem até ao
presente

. Falar de accoes
ocorridas em
diferentes
momentos do
tempo

. Comparar
hdbitos diferentes
(passado /
ultimamente)

. Falar das maiores
diferencas
encontradas
entre o pais de
origem e o pais
onde reside no
momento

. Expressar
sentimentos e
emocoes

. Expressar
preferéncia

. Expressar opinido

. Concordar e
discordar

. Pretérito Perfeito
Composto do
Indicativo

Sugestéo:

Rever os tempos
verbais &
estudados —
Modo Indicativo:
Presente / Pretérito
Perfeito Simples /
Pretérito Imperfeito
Indicativo
Imperativo

desde que cheguei

. Expressar

sentimentos:
tenho saudades

de...

. Expressar

preferéncia:
prefiro...

. Opinido: Acho

que.../ Julgo
que.../Penso que...

mais peixe.

. Prefiro comer

peixe.

. Acho que os

portugueses sdo
simpdticos.

. Tenho falado

mais com os
portugueses.

. Tenho conhecido

muitas pessoas
de outros paises.

. Tenho saudades

dos meus pais.

. Também acho. /

Tem razéo. / Nao
concordo consigo/
Eu acho que néo
é assim.

Competéncias Gramadtica Areas Lexicais Exemplos de Textos
Realizacdes
Linguisticas
. Falar de . Participios . Ultimamente / | . Antes comia mais | - Jornal
acontecimentos | passados: nos Ultimos legumes. - (Infernet)
ou acgdes que regulares e tempos / nos Ultimamente
tiveram inicio no| irregulares Ultimos meses/ tenho comido
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Ficha Modular 11: Noticias e Outros Textos

. Apresentar as
ideias principais
e dar opinido
sobre pequenas
noticias de jornal

. Compreender e
analisar
informacédo de
gréficos

. Comparar
determinadas
situagdes da
actualidade em
Portugal com a
realidade do seu
pais

. Concordar e
discordar

. Escrever uma
receita de um
prato tipico do
seu pais de origem

(invaridveis)
nada; tudo;
ninguém; alguém

. Voz Passiva
. Passar a +

Infinitivo

de apresentacdo,
carta de
reclamacdo

esse escrtdrio?

. Exm®s Senhores/

Caro amigo/
Querida Maria

. Com os melhores

cumprimentos /
Um abraco

. Deite o agtcar, os

ovos e o leite e
misture tudo.

. Os feridos foram

transportados
para o hospital.

. Em Portugal tudo

é mais
barato/caro.

. H& muitas

pessoas sem
trabalho / muitos
desempregados.

Competéncias Gramadtica Areas Lexicais Exemplos de Textos
Realizacdes
Linguisticas
. Identificar . Pronomes . Noticias de jornal | . Use o pano que |- NOﬁClGS de
diferentes tipos relativos: que, . Diferentes tipos | estd em cima da IOI’FJC{|
de texto escrito. | quem; onde de textos escritos: | mesa. . Grdficos
. Compreender | . Indefinidos: receita de . Esta é a colega |- Cartas
pequenas noticias| (varidveis) algum; | culinéria, mail, com quem vai . Menspgens
de jornal sobre nenhum; muito; | carta formal, passar a frabalhar. | - Receitas
acontecimentos | pouco; todo; carta informal, |. Como se chama |- Carta de )
do dia certo; outro; mensagem, carta| o rua onde fica reclamagdo
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Ficha Modular 12: Cidadania e Diversidade Cultural

habitantes
oriundos de
outros paises

. Reconhecer os
direitos e os
deveres
fundamentais
exigiveis em
diferentes
contextos:
pessoal,laboral,
nacional e global

.Compreender,
respeitar e
comparar regras
de comportamento

.Identificar valores
civicos

.Reconhecer e
explicar os
estereétipos das
outras culturas
em presenca

. Adaptar o seu
comportamento
aos padrdes e
normas da cultura
portuguesa,
conservando a
sua prépria
identidade

. Planificar e
optimizar projectos
pessoais e
familiares

autorizacdo de
residéncia

. Imigracéo:

problemas
comuns,
legalizacéo,
trabalho,
integracdo

portugués, vou
tirar um curso
profissional.

. Na minha religiéo

femos o Ramadao.

. No préximo ano

os meus filhos
também vém
para Portugal.

. Daqui a trés ou

quatro anos acho
que quero voltar
para o meu pais.

Competéncias Gramadtica Areas Lexicais Exemplos de Textos
Realizacées
Linguisticas
. Identificar os . Infinitivo Pessoal |. Regras de . E proibido fumar _
critérios de . Infinitivo comportamento | em recintos . Avisos e
atribuicdo de Impessoal . Direitos e deveres | fechados regras de
cidadania em . Descricéo de . Para arranjarmos | comporta-
Portugal esteredtipos trabalho, é mento
. Identificar os . Regras de melhor falarmos |. Carta Social
maiores comportamento | portugués Europeia
problemas . Instituicdes de | Néo pisar a relva. |- (Internet)
enfrentados pelos apoio aos . Fechar a porta. |. Plano para a
falantes de outras imigrantes . Para os integragdo
linguas em . Cidadania portugueses, é dqs
Portugal . Documentos importante imigrantes
. Identificar as gerais de respeitarmos as |- Revista CAIS
instituicdes que, interesse para o | filas de espera. |. Documentos
em Portugal, se processo de . Depois de (www.sef.pt)
ocupam dos legalizagéo e de | aprender
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Actividades e Tarefas
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

°
F I c h q Tema: Identificacdo e Caracterizacao Pessoal
Modular 1

. Soletrar o seu nome

. Apresentar-se oralmente, referindo os seguintes aspectos: nome, endereco, nacionalidade,
idade, profisséo, estado civil, filhos, cidade onde nasceu, linguas que fala

. Apresentar um colega

. Preencher um cartdo de identificagao
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. Preencher um visto
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. Fazer a planta da casa e descrevé-la: quantas assoalhadas, nimero de quartos, etc
. Localizar objectos e méveis que possui no quarto
. Descrever imagens ou fotografias (uma casa, uma diviséo ou uma parte da cidade)

. Trazer uma foto da familia: apresentar, descrever e caracterizar as pessoas

1. Fazer a planta da casa que procura e descrevé-la: assoalhadas, nOmero
de quartos, condicoées de acesso, preco da renda que pretende

2. Procurar, nos anincios de jornal, uma casa com caracteristicas
semelhantes

3. Comparar precos e condicoes

4. Interajudarem-se na procura da casa que pretendem (podem caracterizar
a casa em relacdo as divisdes, renda e condicées pretendidas)

Dar a conhecer um pais, fazendo um pequeno roteiro de cidades e locais de
interesse. Pode ser do seu pais de origem ou de um lugar que queira visitar (em
Portugal ou noutro pais).

Gente diferente, gente igual: organizar uma exposicéo fotogrdfica com diferentes
rostos de pessoas; pode ser uma exposicdo individual ou colectiva; a exposicéo
deve ser legendada e deve ser vista por outros publicos.

Procurar trabalho: preparar e apresentar, oralmente (ou por escrito), um conjunto
de tépicos relacionados com o trabalho que procura e sobre o qual necessita
de informacédo. (As informacdes complementares devem ser procuradas por
aprendentes e ensinante).




O Portugués para Falantes de Outras Linguas

F i c h q Tema: Vida Quotidiana
Modular 2

. Referir os transportes que habitualmente utiliza para se deslocar

. Informar sobre a linha de metro a usar e mudancas a efectuar para um determinado
destino (mapa do metro)

. Escolher um destino ou/e um percurso e informar sobre os transportes a utilizar (dentro
da cidade, entre cidades ou no pais)
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. Pedir e dar informacées sobre hordrios de transportes e duragdo de viagens com base
num hordrio (de comboio ou de autocarro)
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. Informar um colega sobre os custos de bilhetes de autocarro, metro e de passes
. Comprar um bilhete

. Falar e formular perguntas sobre rotinas didrias

. Perguntar e dizer as horas




O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Fic hq Tema: Alimentacéo
Modular 3

. Referir o que normalmente come e bebe as refeicdes

. Referir as diferencas entre os hdbitos alimentares e comportamentos & mesa em Portugall
e no pais de origem

. Referir um prato tipico do seu pais/regi@o e descrevé-lo

. Fazer uma lista dos alimentos sauddveis e dos alimentos menos sauddveis que come ao
longo de um dia

. Fazer uma lista das compras de alimentos e agrupd-las segundo a drea a que pertencem:
lacticinios; charcutaria; talho; peixaria; mercearia; padaria; congelados; frutas e legumes;
bebidas

. Recolher folhetos de supermercados e comparar precos e promocgdes

. Trazer rétulos de embalagens (iogurtes, cereais, bebidas) e retirar informagdes sobre
conteldos e prazos de validade

. A partir de uma ementa, simular um pedido num restaurante

. Referir as diferentes formas de pagamento que utiliza, consoante os produtos que pretende
adquirir ou consumir

dinheiro um automével

multibanco um sofé

cheque compras do més no supermercado
cartdo de crédito um café e uma sandes

um jantar para trés pessoas no restaurante

Promover uma regido ou um lugar, através da gastronomia.
Explicar. um prato tipico (o.ideal serd._explicar como se faz).

Exposicdo colectiva: através da imagem comparar comidas, bebidas, refeicoes,
festividades.

Preparar um pequeno inquérito sobre o pequeno-almoco dos portugueses, pode
ser no local onde estuda ou trabalha, apresentar os dados ao grupo/grupos.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

F i c h q Tema: Festas e Tempos Livres
Modular 4

. Falar das actividades de tempo livre preferidas no pais de origem

. Referir as actividades que pratica no seu tempo livre

. Fazer uma lista de actividades desportivas que conhece e comparar a sua lista com as
dos colegas (o professor pode agrupd-las segundo as caracteristicas em comum: desportos
aqudticos; com bola; de danca; de gindsio; ao ar livre; em grupo ou individual; agressivos
ou de relaxamento...)

. Dizer quais as actividades desportivas que pratica e quais as que aprecia como espectador

. Referir e descrever a ocasido festiva mais importante no seu pais ou regido (e trazer
fotografias ou imagens ilustrativas, se possivel)

. Analisar a programacdo televisiva de um dia e agrupar os programas segundo o seu
tipo: desporto / noticias / telenovelas / cinema / entretenimento/ documentério / concurso
/ programa infantil

. Referir os programas de televisdo que prefere

. Analisar o cartaz de cinema, escolher um filme que gostaria de ver, ou que |4 viu e de
que gostou, e justificar a sua escolha

. Trazer um folheto de informacao/publicidade sobre um acontecimento cultural que
considere inferessante

. Escrever um cartdo de Natal
. Informar os colegas sobre o estado do tempo para o dia seguinte

. Falar dos planos que tem para o préximo fim-de-semana e fazer perguntas aos colegas
sobre os seus planos

Pesquisar na Internet textos que se referem a desportos, hdbitos de leitura do
seu pais (a pesquisa pode ser na sua prépria lingua, deve conseguir traduzir o
essencial para apresentar ao grupo).

Fazer e aplicar um questiondrio sobre os tempos livres dos portugueses e
apresentar os resultados.

Relacionar os tempos livres com a idade, profisséo, origem social do individuo,
no seu pais e em Portugal. Apresentar resultados comparativos.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

F i c h q Tema: Compras, Servicos e Direccoes
Modular 5

. Trazer um texto publicitério e explicd-lo, dando as informagdes mais importantes sobre
o produto anunciado

. Escolher duas palavras que considera importantes, mas que acha que os colegas poderdo
n&o conhecer, e pedir a um deles que as procure no diciondrio que explique o seu
significado aos outros

. Trazer um formuldrio do banco, dos correios ou do SEF e preenché-lo

. Fazer uma lista de todos os avisos e instrugdes que encontrou ou recebeu nos Gltimos
dois dias, no Imperativo

. Fazer uma lista das compras que tem de fazer durante o préximo més
. Em trabalho de pares, simular um didlogo numa loja de roupa ou numa papelaria

. Tendo como referéncia um mapa da cidade, pedir a um colega instrucdes sobre o caminho
a seguir para se deslocar do lugar X para o lugar Y

. Referir duas accdes que precisa de fazer, duas que tem obrigatoriamente de fazer e duas
que néo deve fazer na préoxima semana (preciso de...; tenho de...; nGo devo...)

. Pedir a um colega que procure um determinado servico nas Pdginas Amarelas

. Em trabalho de pares, simular um telefonema: um convite; um pedido; um pedido de
informacg@o

Pesquisar mensagens referentes a avisos, regras de seguranca (principalmente
nos contextos profissionais) ou outras que considere importantes. Organizarem,
em conjunto, uma brochura com estas mensagens.

(Ex.: Em caso de acidente, ligue o 112. /Se estd grdavida: fumar prejudica a saude
do seu filho).
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

F i c h q Tema: O Corpo Humano e a Saude
Modular 6

. Apresentar e descrever uma pessoa de familia ou um amigo: nome; profisséo; nacionalidade;
idade; caracteristicas fisicas; passatempos

. Descrever fisicamente um dos colegas sem o identificar para que possam tentar adivinhar
de quem se trata (o professor poderd escrever os nomes dos alunos em pequenos papéis
e distribui-los de forma aleatéria, mas garantindo que ninguém fique com o papel que
tem o seu préprio nome escrito)

. Fazer uma lista das indicacdes e avisos que podem ser encontrados numa instituicéo de
saude (Tire uma senha; E proibido fumar; Aguarde a sua vez; Néo entrar...)

. Fazer uma lista de conselhos de satde adequados a qualquer pessoa (usar o Imperativo):
Né&o coma gorduras; Faca exercicio; Ande mais a pé; Nao fume; Ndo coma muitos doces;
Faca exames periddicos...

. Associar sinfomas a determinadas doencas (o professor pode ir escrevendo no quadro
o nome de algumas doencas e, numa segunda coluna, os sintomas que lhes estao
associados)

constipacéo tosse

gripe febre

alergia dor de cabeca

intoxicacdo alimentar arrepios

hipertenséo tonturas

otite dor de garganta

laringite dor de ouvidos
dor de barriga
diarreia

dores no corpo

. Trazer uma bula de um medicamento comum (um antipirético, por exemplo) e extrair as
informacdes mais importantes: posologia, modo de tomar, precaucdes, efeitos secunddrios

Descodificar documentos auténticos relacionados com a importéncia da prevengéo
de certas doencas: diabetes, hipertensdo, hepatite....Fazer pesquisa sobre um
tépico do seu interesse, posicionando-se como doente ou como médico.

Relacionar a sadde com a alimentacéo. Fazer, em grupo, um manual sauddvel
com comida dos paises representados.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

F i c h q Tema: Profissées e Trabalho
Modular 7

. Fazer uma lista das actividades que tem de realizar ao longo de um dia de trabalho
. Falar sobre a rotina de um dia de trabalho
. Referir as ac¢des que realizou no Gltimo dia de trabalho

. Referir o seu hordrio de trabalho e comparar com o dos colegas
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. Fazer a agenda duma reunido
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. Fazer uma recolha das instrucdes e das mensagens que recebeu ao longo de uma semana
de trabalho

. Negociar a venda/compra de um produto
. Escrever uma mensagem ou um mail profissional dirigido a um colega ou a um cliente

. Pesquisar e escrever o vocabuldrio que considera imprescindivel dentro da sua drea
profissional

. Identificar as suas préprias necessidades na drea profissional
. Relacionar satde com a profisséo (riscos profissionais)
. Identificar um problema dentro da sua érea profissional e propor uma solucéo

. Preparar e fazer, com a ajuda de um colega, uma simulagéo de uma situagdo que se
relacione com o seu trabalho

. Pesquisar ou recolher e trazer um texto que se relacione com a sua actividade profissional
(na internet, no jornal, no local de trabalho)

Fazer sugestdes para melhorar o ambiente no trabalho.

Realizar uma entrevista a um/uma colega sobre a sua actividade profissional:
condicées de trabalho, hordrio, nivel de satisfacéo, pontos positivos e negativos.
Resumir a informacéo e transmitir as conclusées da entrevista aos colegas.

Realizacdo dum debate sobre trabalho: motivacéo para a profissdo que tem ou
trabalho que realiza; caracteristicas de personalidade; conhecimento e preparacao
para o trabalho que realiza.




O Portugués para Falantes de Outras Linguas

F i c h q Tema: Estudos e Experiéncias Profissionais
Modular 8

. Recolher anitncios de emprego (dentro da sua drea profissional, por exemplo) analisé-los
e trazé-los para a aula. Referir as informacdes mais relevantes: quantos andncios encontrou,
o perfil pretendido, condicées oferecidas. No final, deverd mostrar aos colegas o andncio
que considera mais interessante e justificar a sua escolha.

. Escrever uma carta de motivacdo, em resposta ao anincio escolhido

. Fazer um orcamento para o préximo més a partir de um saldrio ficticio

. Escrever o seu curriculo, a partir de um modelo previamente apresentado
. Falar dos seus estudos e da sua experiéncia profissional

. Simular uma entrevista de trabalho para um trabalho previamente estabelecido, em que
ndo sejam esquecidos os seguintes aspectos:
apresentac@o completa
estudos
linguas que fala
experiéncia profissional
disponibilidade e hordrios
carta de condugéo
situacdo legalizada
salério e condicdes de trabalho (negociacéo)

. Investigar sobre a biografia de uma personagem famosa do seu pais, resumi-la e expd-la
aos colegas. Verificar a possibilidade de os colegas a conhecerem e saberem de quem
se trata, referindo o seu nome. Se tal néo se verificar, serd uma oportunidade de passarem
a conhecer alguém importante do pais de cada um dos seus colegas.

Realizar um dossié temdtico sobre pessoas (de qualquer pais) e fazer uma
exposicéio com a sua biografia (real ou ficticia).

Pesquisar e expor titulos de livros (ou de poesias) que tenham a palavra trabalho
ou o nome duma profisséo (na lingua materna ou em portugués).
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

F i c h q Tema: Passado e Presente
Modular 9

. Falar da rotina didria do tempo de crianca

. Anotar num papel as diferencas que considera mais relevantes entre o trabalho que fazia
no pais de origem e aquele que faz actualmente em Portugal. Referir os aspectos diferentes
que encontrou
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. Descrever o/a melhor amigo/a do tempo de crianca: descricéo fisica e psicolégica, onde
vivia, onde estudava, o que faziam juntos...
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. Trazer uma fotografia actual (e, se possivel, uma antiga) de um familiar (irméo, irma,
primo/a) ou de uma amigo/a que conhece desde os tempos de crianca. Caracterizar
essa pessoa no presente e no passado, sublinhando os aspectos que considera terem
mudado de forma mais acentuada

. Descrever a cidade/vila/aldeia onde nasceu nos tempos em que era crianca e na
actualidade




O Portugués para Falantes de Outras Linguas

F i c h q Tema: Hdbitos Recentes
Modular 10

. Elaborar uma lista das actividades que tem feito ou dos hdbitos que adquiriu desde que
chegou a Portugal e que néo fazia e outra lista das que praticava no pais de origem, mas
ndo tem praticado em Portugal

. Referir os aspectos/actividades/comida/pessoas que faziam parte da sua vida no seu
pais e de que actualmente sente mais saudades

. Procurar no jornal uma noticia sobre um problema que considera tipico da vida moderna.
Referir os aspectos mais importantes da noticia, fazendo o seu resumo, e apresentar as
razdes pelas quais a escolheu

. Escolher um tema entre vdrios que deverdo ser escritos no quadro, como femas importantes
gue preocupam e afectam a sociedade moderna (outros temas séo possiveis):

o desemprego
a sadde

a velhice

o stress

a poluicdo

a alimentagéo
a familia

Cada aluno procura noticias ou informacdes sobre o tfema que escolheu e analisa a
evolucéo do problema ou da situagé@o: o que tem mudado; quais as razdes para tais
mudancas; as consequéncias; o que poderia ser feito para melhorar a situagdo. Partilhar
com os colegas as noticias que encontrou e apresentar as conclusdes a que chegou e o
seu ponto de vista. Discutir o tema com os colegas de modo a proporcionar a troca de
opinides

ojuswiyjooe ap sjed ou Jejuswale JopeZI|IIN O

D
»




O Portugués para Falantes de Outras Linguas

F i c h q Tema: Noticias e Outros Textos
Modular 11

. Recolher uma noticia de jornal sobre um tema que considere interessante e 1&-la. (Verificar
se existe alguma frase na Voz Passiva). Trazer a noticia para a aula e resumi-la oralmente
para os colegas (escrever no quadro as frases que encontrou na Voz Passiva). Os colegas
poderdo dar a sua opinido sobre o tema do artigo (proporcionando pequenos debates

sobre as vdrias noticias que véo sendo apresentadas).

. Escrever uma receita de um prato ou doce tipico do seu pais ou da sua regido. Poderd
ter lugar um intercdmbio gastrondmico na aula, se cada aluno preparar essa receita em
casa e a trouxer para que todos possam conhecer e provar esse prato ou doce tipico dos
paises dos colegas. No final, o professor pode fotocopiar as receitas |4 corrigidas e
distribui-las por todos os alunos.

. Perante uma determinada situacdo apresentada e a partir de um modelo, escrever uma
carta de reclamacdo (em relagdo ao servico de um hotel ou de um restaurante; dirigida
a uma agéncia de viagens que ndo ofereceu os servicos pagos; a um banco que retirou
dinheiro da conta por um servico sem ter previamente avisado o cliente; & direccdo de
um hospital por um atendimento incorrecto, etc.).

. Perante uma situacdo apresentada pelo professor, que deverd estar relacionada com as
necessidades de cada aluno, escrever uma mensagem dirigida a um/a colega de trabalho,
ao empregador ou chefe directo, ou a um familiar.

. Em grupo ou em pares, analisar um gréfico, que poderd ser trazido pelo professor ou
por um aluno, e anotar as conclusées para que, em seguida, possam debater na aula
os dados apresentados.

Comparar em portugués e na lingua materna titulos de noticias (ou imagens)
que versem o mesmo tema.

Comparar em portugués e na lingua materna letreiros nos supermercados,
bilhetes, sinalizacées, anuncios...

Apresentar o mesmo produto em vdrias linguas.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

F i c h q Tema: Cidadania e Diversidade Cultural
Modular 12

. Fazer uma lista dos direitos e dos deveres que considera fundamentais em diferentes
contextos: pessoal, laboral, nacional e a nivel global

. Fazer uma lista dos maiores problemas que enfrentou desde que chegou a Portugal.
Comparar a sua lista com as dos colegas. Organizar um pequeno debate/reflexdo sobre
este tema

. Fazer uma lista dos valores civicos e das regras de comportamento que considera
importantes em Portugal. Analisar se seriam os mesmos no seu pais de origem

. Fazer uma lista das organizagdes ou instituicdes que, em Portugal, se ocupam dos
habitantes oriundos de outros paises. Referir aquelas a que |& recorreu e como foi o
atendimento

. Referir os estereétipos que existem no seu pais das outras culturas em presenca

. Apresentar uma planificacdo dos projectos que tem para o futuro e explicar como pensa
alcancar os seus objectivos

. Comparar hordrios e hdbitos de trabalho (em Portugal e no pais de origem)

. Apresentar e comparar festas populares e feriados (ressaltar os pontos comuns)

Fazer uma exposicdo sobre um dos outros paises em presenca (tema / temas a
seleccionar pelo publico-alvo). Realizar uma brochura sobre o tema e pais
escolhido; pesquisar e apresentar algumas datas e nomes de factos histéricos
relevantes.

Apresentar os nomes portugueses (escritores, pintores, escultores....) mais
divulgados no pais de origem. Pesquisar e apresentar algumas informacoées
relevantes.

Fazer um breve questiondrio a falantes nativos e néo nativos de LP sobre o ideal
de vida, férias ideais, amigo ideal... Apresentar resultados.

ojuswiyjooe ap sied ou Jejuswa|s JopezZI|IIN O

(@]
oo




O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Breves Notas para o Formador
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Breves notas para o formador

O Portugués para Falantes de Outras Linguas visa descrever, de forma néo exaustiva,
aquilo que o Utilizador Elementar tem de aprender para comunicar em portugués. A prdtica
social da lingua para este pUblico adulto surge como necessdria nos dominios publico,
profissional, privado (e educativo), correspondendo o perfil linguistico-comunicativo de
saida ao nivel A2.

Destina-se essencialmente a formadores/ensinantes de um pUblico néo nativo, adulto,
recém-chegado a Portugal, com proficiéncia nula ou minima em Lingua Portuguesa.

Os niveis de proficiéncia A1 e A2 para este publico adulto resultam da adequacédo
dos descritores do QECR, mantendo-se, do mesmo modo, as designacdes estabelecidas,
nesse documento, para os Niveis Comuns de Referéncia, como é o caso de Utilizador
Elementar, o qual abrange dois niveis A1 (iniciacdo)e A2 (elementar).

A organizacdo do ensino deverd resultar da colaboragéo com os aprendentes, actores
da sua aprendizagem, em funcédo das situacdes e do processo de aprendizagem natural
proporcionado pelos multiplos input linguisticos e culturais que diariamente recebem.

E ¢til para todo o processo que as experiéncias e vivéncias do aprendente sejam
registadas em portfolio, cujo papel & significativo no diagnéstico actualizado das necessidades
comunicativas do préprio aprendente. Neste contexto, sobressai a importéncia do papel
do formador/ensinante para cooperar num diagnéstico das reais necessidades (linguistico-
comunicativas do publico-alvo), as quais se vao transformando, desaparecendo ou
adensando ao longo do tempo.

No inicio da aprendizagem, e para identificacdo do pUblico, sugere-se um breve
questiondrio escrito, construido de forma a ser compreendido pelo sujeito da aprendizagem,
ou ainda uma entrevista, desde que seja realizada numa lingua compreendida pelo
aprendente (LM ou LE). Quanto & colocacdo do puiblico por niveis, dado tratar-se de
principiantes, o modelo de teste A1 poderd também ocorrer como teste diagnéstico no
inicio dum curso.

O ensino-aprendizagem por tarefas perspectiva uma maior flexibilidade na seleccéo
de temas, textos e estratégias, permitindo uma adequagéo dindmica aos diferentes interesses,
necessidades, problemas e expectativas do pUblico-alvo. No contexto de imerséo, onde
o pUblico-aprendente vive e trabalha, as tarefas ganham sentido e relevéncia, mobilizando
competéncias que ndo sdo exclusivamente linguisticas. Assim, sugerem-se, como
orientacdo/utilizacdo para o formador/ensinante, 12 fichas modulares, cujo conjunto
dard uma perspectiva global do perfil de saida do utilizador elementar.

A distribuicéo do tempo por niveis de referéncia é convencional, pois depende de
vérios factores, e alguns deles ultrapassam os critérios cientifico-pedagégicos. O Utilizador
Elementar (A1+A2) pode, de acordo com o puUblico e contextos, desenvolver a partir do
nivel A1 (ou do nivel A2) uma diferenciacdo mais fina, por exemplo: A1.1, A1.2 (...), A2.1,
A2.2 (...).

Sabendo como é importante (para a planificacdo de cursos, preparacéo de
programas) a previsdo do total de horas para os niveis, bem como a visibilidade da
progressdo, sugere-se para o nivel Utilizador Elementar um total de 150 a 200 horas. Para
o Nivel de Iniciacdo (sensibilizacdo & lingua e & cultura portuguesa) um minimo de 50
horas. Nem todos os aspectos da proficiéncia linguistica e comunicativa séo cumulativos,
razdo pela qual, formadores e ensinantes devem utilizar o tipo de avaliacdo que considerarem
mais adequada ao seu grupo-alvo; é neste dmbito que incluimos exemplos de testes, os
quais devem ser de dificuldade apropriada e corresponder aos niveis (ou sub-niveis) visados.
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Apresentam-se duas propostas de organizacdo temdtica e temporal:

Proposta A

Nivel Piblico Aprendente Fichas Modulares Avaliagéo Tempo
* Para identificacdo do publico, | Fichas Modulares [Avaliagéo Teste Al
no inicio da aprendizagem & |1, 2,3, 4 Formativa (modelo: teste
lingua, sugere-se um breve ao longo de  |para Al).*
diagnéstico realizado sob a forma | Consolidacao de todo o processo
de questiondrio escrito, construido | conhecimentos no |de ensino - * Também
de forma a ser compreendido pelo | final de cada ficha [aprendizagem | poderd ser
sujeito da aprendizagem e a | modular. (formador: usado como
Al permitir ao formador esbocar o adequagdo de |modelo de teste| 50 h
perfil do publico (idade, sexo, materiais e da |diagnéstico no
nacionalidade, profisséo, metodologia |inicio do curso.
escolaridade, conhecimento de utilizada;
linguas, atitudes, motivagéo para aprendente:
a aprendizagem, necessidades e identificacéio de
disponibilidade para a novas
aprendizagem, outros aspectos...). necessidades
ao longo do
processo da
aprendizagem).
Fichas Modulares [Avaliagéo Teste
A25,6,7,8 Formativa intercalar A2
A29,10,11,12 ao longo de | (para testar
todo o processo | conhecimentos
Consolidacdo de |de ensino - até final da
conhecimentos no |aprendizagem |Ficha Modular
final de cada ficha |(formador: 8)

A2 modular. adequagdo de 100 h
materiais e da |. Sugere-se que
metodologia  |se elaborem
utilizada; outros testes
aprendente: |intercalares do
identificacdo de | mesmo tipo.
novas
necessidades |Teste final A2
ao longo do | (Modelo: prova
processo da  |da
aprendizagem). | nacionalidade).

Utilizador Total
Elementar 150 h
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Proposta B

Nivel Piblico Aprendente Fichas Modulares Avaliacdo Tempo
* Para identificagéo do publico, | Fichas Modulares |Avaliagéo Teste A1
no inicio da aprendizagem a|1,2,3,4,5,6 Formativa (Modelo: para
lingua, sugere-se um breve ao longo de  |testar
diagnéstico realizado sob a forma | Consolidacdo de [todo o processo| conhecimentos
de questiondrio escrito, construido | conhecimentos no |de ensino - das fichas
de forma a ser compreendido pelo |final de cada ficha |aprendizagem | modulares 1, 2,
sujeito da aprendizagem e a |modular. (formador: 3, 4).*
permitir ao formador esbocar o adequacdo de
perfil do publico (idade, sexo, materiais e da |* Também
Al nacionalidade, profisséao, metodologia | poderd ser 100 h
escolaridade, conhecimento de utilizada; usado como
linguas, atfitudes, motivagéo para aprendente: | modelo de teste
a aprendizagem, necessidades e identificacdo de| diagnéstico no
disponibilidade para a novas infcio do curso.
aprendizagem, outros aspectos...). necessidades ao
longo do . Sugere-se que
processo da  |se elabore um
aprendizagem).| teste do mesmo
tipo para testar
conhecimentos
no final de A1
(Fichas
Modulares 1, 2,
3,4,5,6).
Fichas Modulares |Avaliacao Teste
7,8,9,10,11,12 |Formativa intercalar A2
ao longo de | (para testar
Consolidagao de [todo o processo| conhecimentos
conhecimentos no |de ensino - até final da
final de cada ficha |aprendizagem | Ficha Modular
modular. (formador: 8).
adequacdo de
A2 materiais e da |. Sugere-se que| 100 h
metodologia |se elaborem
utilizada; outros testes
aprendente: intercalares do
identificacéo del mesmo tipo.
novas
necessidades ao
longo do Teste final A2
processo da | (Modelo:
aprendizagem).| prova da
nacionalidade).
Utilizador Total
Elementar 200 h
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Teste de
conhecimento da
lingua portuguesa

Teste Modelo A1

A preencher pelo candidato:

Nome:

ojuswilyjooe ap sied ou Jejuswa|s JopeZI|IIN O

data:
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A preencher pelo avaliador:

Classificacao final:

Ass:

Informacgées para o candidato:

A prova tem a duracdo maxima de 45 minutos.

Deve respeitar as seguintes instrucoes:

. Responda as questées na folha da prova.
. Responda as questoes a caneta ou esferogrdéfica de tinta azul ou preta.

. Néo pode usar corrector.

. Néo é permitida a utilizagdo de diciondrios.
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A. Leia o seguinte anincio e assinale com um X se as afirmacées séo verdadeiras

(V) ou falsas (F).

Aluga-se apartamento

Aluga-se apartamento T2 mobilado perto do centro: sala com varanda, 2 quartos

pequenos, cozinha pequena e casa de banho. Zona com muito comércio.

\" F

1. O apartamento fica no centro.
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2. O apartamento tem trés assoalhadas.

3. Perto do apartamento existem muitas lojas.

~
(&)

B. Este é o mapa do metro da cidade de Lisboa. De acordo com o mapa, assinale

se as afirmacées sdo verdadeiras (V) ou falsas (F).

# |Odivelas.
Coroa 1 Fi ™ | Senhor Roubado

i | Ameixoeica

Coroa L 1 | Lumiar

B | Quinta des Conchas
Campo Grande | &

Tetheiras O B @ & |Oriente (3

Linhas

Legenda
B <™ linha
@ Interface com caminha de ferre {# % |Marqués de Pombal L] Anjos e 4:lzul
= Interface com autocarros suburbanos  [Rato Intendente m;ela
& Interface com barcos (] Martim Maniz linha
ffl Elevador de acesso 3 estagio #) @ |Restauradores g M Rossio| £ Verde
linha
L] Baixa-Chiade Vermelha
Lisboa A B |Cais do Sodré O
Rioe Tejo

1. Se estd na estacdo Laranjeiras e quer ir para a Baixa-Chiado

tem de mudar de linha.

2. Do Saldanha para o Campo Grande tem de usar a linha amarela.
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C. Preencha o formuldrio com os seus dados pessoais.

Apelido:

Nome préprio:

Nacionalidade:

Pais e Local de nascimento:

Data de nascimento: Sexo: F M
Profissdo:
Estado civil: NUmero de filhos:

Morada em Portugal:

Telefone:

D. Relaciona cada elemento da coluna da esquerda com um da coluna da direita.

1. Aniversdrio a. - Bom apetite.

2. Natal b. - Queria um bilhete para Sintra, por favor.
3. Restaurante c. - Esta?

4. Almoco d. - Queria um café e uma sandes de fiambre,
5. Pastelaria por favor.

6. Estacdo de comboio e. - Boas Festas.

7. Telefone f. - A conta, por favor.

g. - Parabéns.

E. Complete a carta com as palavras que se encontram dentro do quadro.

passar posso caros Feliz Natal
familia meus ficar para
Caro amigo
Desejo-lhe um ,parasie __ toda asua . Este ano
ndo passar o Natal no meu pais com a minha familia. Tenho de
em Portugal. Os bilhetes de avido séo muito . Vou
a noite de Natal com os amigos.

Cumprimentos para todos.

ojuswiyjooe ap sied ou Jejuswa|s Jopezi[lln O

~
(o))




O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Teste de conhecimento da
lingua portuguesa
Teste Modelo A2 (intercalar)

A preencher pelo candidato:

Nome:

Data:

ojuswilyjooe ap sied ou Jejuswa|s JopeZI|IIN O

A preencher pelo avaliador:

~
~

Classificacao final:

Ass:

Informacdo para o candidato:

A prova tem a duragdo mdxima de 45 minutos.

Deve respeitar as seguintes instrugdes:
. Responda &s questées na folha da prova.
. Responda &s questdes a caneta ou esferogréfica de tinta azul ou preta.

. Néo pode usar corrector.

. Né@o é permitida a utilizacgo de diciondrios.
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A - Leia os seguintes anUnicos e assinale com um X se as afirmacoées séo
verdadeiras (V) ou falsas(F).
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1. O candidato tem se ser do sexo masculino.

2. O candidato tem de ter um curso universitdrio em Informética.

3. A empresa oferece um bom saldrio. _

Curso de Formacéo Profissional
Inglés - Iniciacdo

Inicio: 09 de Setembro, 2008 Fim: 30 de Outubro, 2008
Local: Centro de Formacdo de Leiria

Hordrio: Terca e Quinta (18:00 - 20:00)

Inscricées: até 05 de Setembro, 2008

Custos: 30 € de inscricdo

4. O curso comeca em Setembro.

5. Os formandos t&ém aulas trés vezes por semana.

6. O curso é gratuito. S
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B - Relacione cada elemento da coluna da esquerda com um da coluna da

(@)

=t

=

a

direita. °
@

1. Em que dias é que o Dr. Marques d& | a. Na préxima rua a direita, ao lado da 3
consulta? farmdcia. e

2. Quanto é tudo? b. Quer de ida e volta ou sé de ida? >
3. Desculpe, onde ficam os Correios? c. Tem de preencher este impresso. Tem -
4. Queria enviar esta carta, por favor. um documento de identificacdo? S
5. Queria abrir uma conta & ordem. d. Sou técnico de informdtica. 2
6. Queria um bilhete para a Amadora. e. Tome estes comprimidos de 8 em 8 P
7. Tenho dores de cabeca e febre e horas, durante cinco dias. a
déi-me a garganta. f. Astercas e quintas, das 08:00 as 13:00. ©

8. Quais sdo as suas habilitacdes? g. Em correio normal ou em correio azul? o
h. Séo 12 euros e 50 céntimos. %

3

D

=}

o

BN =
0o No O
\'
©

C - Preencha o formuldrio com os seus dados pessoais.

Apelido:
Nome Préprio:
Nacionalidade:
Pais e Local de Nascimento:

Data de Nascimento: Sexo: F Mm
Profissdo:
Estado Civil: NuUmero de Filhos:

Morada em Portugal:

Telefone:
Habilitacées Académicas:

Conhecimento de Linguas:  Muito bom Bom Razodvel Fraco

Experiéncia Profissional:
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D - Leia a seguinte carta de apresentacdo e responda as questoes 1-4.
Assinale a resposta correcta com um X.

Faro, 15 de Marco de 2008
Exmos. Senhores:

Venho candidatar-me ao lugar de auxiliar no vosso infantdrio. Chamo-me Anja
e sou romena. Vivo em Portugal hé dois anos. Fiz um curso de portugués e jd falo um
pouco. Tenho 27 anos e sou solteira. Tenho o curso de educadora de infancia e, na
Roménia, trabalhei como educadora durante trés anos. Os meus pais j& vivem em Portugall
hd seis anos e eu decidi vir viver com eles. Gosto muito deste pais e gostava de trabalhar
com criancas outra vez. Em Portugal, trabalhei durante um ano em casa de uma familia
que tem trés filhos. A familia mudou-se para Lisboa, mas eu prefiro ficar em Faro com
0s meus pais.

Junto, envio o meu curriculo. Estou desponivel para uma entrevista e para comecar
a trabalhar em qualquer momento.

Os meus cumprimentos,
Anja

1. A Anja a) tem habilitagdes para trabalhar com criancas.
b) ndo tem habilitacdes para trabalhar com criancas.
) ndo tem nenhum curso.

2. Na Roménia, a Anja a) nunca trabalhou.
b) trabalhou com criancas.
c) trabalhou na secretaria de uma escola.

3. Os pais de Anja a) vivem em Lisboa.
b) vivem na Roménia.
c) vivem em Faro.

4. A Anja a) |4 estudou portugués.
b) nunca estudou portugués e também néo fala portugués.
c) fala um pouco de portugués, mas nunca estudou

esta lingua.
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Teste de conhecimento da

lingua portuguesa

Teste Modelo A2 (Prova para aquisicdo da nacionalidade)

A preencher pelo candidato:

Nome: .2 inscri¢do:

Documento de identificagdo: N.2:

Local de realizagéo da prova:

ojuswiyjooe ap sied ou Jejuswa|s JopeZI|IIN O
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A preencher pelo avaliador:

Classificacao final:

Ass:

Informacoes e instrucdes para o candidato:

A prova é constituida por duas partes (A e B) e tem a duragéo de 60 minutos.

Parte A - Compreensdo da Leitura

Nesta parte, vai responder a questoes sobre os textos apresentados.

Parte B - Expressdo Escrita

Nesta parte, vai escrever um texto com uma extenséo de 50 a 70 palavras.

Deve respeitar as seguintes instrugdes:

. Responda &s questées na folha da prova.

. Responda &s questdes a caneta ou esferogréfica de tinta azul ou preta.
. Nao pode usar corrector.

. Na parte A, se precisar de alterar a resposta, risque bem a primeira resposta e assinale
com outro X a resposta certa.

. Né@o é permitida a utilizacgo de diciondrios.
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Parte A - Compreensédo da Leitura

Vai ler 4 textos. Sobre cada texto hd duas afirmacées que podem ser verdadeiras
ou falsas.
Leia os textos e assinale com um X se as afirmacdes sdo verdadeiras (V) ou falsas (F).

AVISO
A CP informa que entram em vigor, no dia 1 de Fevereiro de 2007, as novas tabelas de
precos de bilhetes de comboio das linhas de Aveiro, Braga e Guimardes.
Para mais informacdes, consulte os nossos servigos.

Vv
1. Os precos dos bilhetes das linhas de Aveiro, Braga e Guimardes véo ser alterados.
2. Os comboios das linhas de Aveiro, Braga e Guimarées tém hordrios novos. — 1
Hospital Geral de Santo Anténio
Horério das visitas
Das 15h00 as 17h30
. S6 é permitida uma visita por cada doente.
. Né@o é permitido o acesso a menores de 10 anos.
Vv
3. De manhé néo hd visitas.
4. As criancas com menos de 10 anos ndo podem visitar os doentes. 1
Supermercado Cesto
Estimados clientes,
Dia 31 de Dezembro fechamos as 17h00 e estamos encerrados
no dia 1 de Janeiro. Reabrimos dia 2, as 14h00.
A Geréncia
Vv

5. No dia 31 de Dezembro, o supermercado estd fechado.

6. No dia 2, o supermercado sé abre a tarde. S
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Identificacé@o e Registo Civil
Informacoes

Custos do Bilhete de Identidade
Pedir o Bilhete de Identidade pela 1.9 vez
- Cidaddo menor de 18 anos - Gratuito.
- Cidad@o com 18 anos ou mais - 7,05 € (impressos, requisicdo e emiss@o).

Renovacdo do Bilhete de Identidade
- Termo do prazo de validade - 7, 05 € (impressos, requisicéo e emissdo).
- Por extravio, roubo ou deterioracdo - 7,55 € (impressos, requisicdo e emissdo).
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7. O primeiro bilhete de identidade é gratuito para todos os cidad&os.

8. A renovacéo do bilhete de identidade é sempre paga.
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Leia os andncios do quadro A (9-12) e os anuncios do quadro B (A-D)

QUADRO A
9. 11.
Rodrigues Carvalho - Construcéo Civil ITS SEGUROS
Assistente Administrativo
PROCURA-SE M/F

Empregado para construcdo civil. Preferéncia
com experiéncia em canalizacdo e pintura.

Resposta para:
Apartado 295, 1530-002 Lisboa

- Habilitacées: 12° ano

- Conhecimentos de informdtica

- Conhecimentos de inglés

- Carta de conducéo e disponibilidade para
deslocagéo no pais

Enviar CV para: Apartado 701
4700-692 Braga

10.

Precisa-se de empregada para lar de 3¢
idade na regi@o de Santarém.
Remuneracéo: 950 euros/més.

tel: 910 123 456

12.

Grupo Imobilidrio
Procura (m/f)
ADMINISTRATIVO/TRADUTOR

- Habilitagées minimas: 12° ano de
escolaridade
- Fluéncia de Espanhol e Inglés
- Experiéncia em traducdes
- Conhecimentos de informdtica

Resposta com CV para:
Pc. Gil Eanes, n2 1 8600-123 Lagos

QUADRO B

A.

EMPREGO: OFERECE-SE
Empregada para trabalhos domésticos
procura emprego. Tem experiéncia de
trabalho com idosos.

tel: 934 010 121

B.

EMPREGO: OFERECE-SE

Pintor com experiéncia pinta interiores e
exteriores de apartamentos e moradias, em
Lisboa e arredores.

tel: 969 876 543

C.

Procuro trabalho como assistente
administrativa. Tenho bons conhecimentos
de linguas (aleméo, espanhol e inglés) e
de informdtica.

tel: 910 221 331

D.

Jovem, com 12° ano e bons conhecimentos
de informética, procura trabalho como
administrativo. Tenho carro.

tel: 969 000 888

Faca a correspondéncia entre os anincios do quadro A (procura) e os anunios do

quadro B (oferta).

Quadro A | 9, 10. 11. 12.

Quadro B
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Leia o texto e responda das questées 13-17.
Assinale a resposta certa com um X.

Catarina deixou a sua cidade durante um ano para ir estudar portugués. Tinha muita
facilidade em aprender linguas e como |4 falava vdrias, todas elas muito diferentes, néao
teve dificuldade com o portugués. Tinha recebido uma bolsa de estudo para estudar nos
primeiros trés meses no Brasil e nos outros trés em Portugal.

Algum tempo depois de estar em Portugal, arranjou um part-time para ganhar mais algum
dinheiro. Tinham-na avisado que a vida em Portugal era mais cara do que no Brasil, mas
ela ndo imaginava que a bolsa era pouca para pagar a renda da casa onde ficou alojada.
Um dia a Catarina conheceu o Jodo e apaixonou-se logo por ele. Ele acabou o curso e
esté a fazer estdgio e ela deixou o part-time e arranjou um trabalho numa empresa de
traducdes. Decidiram morar juntos. Andaram a ver casas e arrendaram uma no centro
histérico de Lisboa, com vista para o rio. Sentem-se muito bem

naquela casa e néo tém dividas que véo gostar muito da vida ali.

13. A Catarina

A. ndo fala portugués. A B C

B. fala vérias linguas.
C. sé fala portugués.

14. Em Portugal, o dinheiro da bolsa de estudo

A. era pouco para pagar a renda da casa. A B C

B. era suficiente para pagar a renda da casa.
C. era suficiente para a renda da casa e outras despesas.

15. Quando chegou a Portugal, a Catarina

A. foi viver para um hotel. A B C

B. foi viver para uma penséo.
C. foi viver para uma casa

16. Depois de conhecer o Jodo, a Catarina

A. foi fazer um estdgio. A B C

B. arranjou um part-time.
C. foi trabalhar para uma empresa.

17. A Catarina e o Jodo

A. venderam uma casa em Lisboa. A B C

B. arrendaram uma casa em Lisboa.
C. compraram uma casa em Lisboa.
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O Portugués para Falantes de Outras Linguas

Parte B - Expressao escrita

Leia a seguinte mensagem:

De: Sara
Para: Paulo
Assunto: Visita
Olé Paulo,

Vou passar a préxima semana na tua cidade e vou ficar em casa do Pedro.
Gostava de te ver. Podemos encontrar-nos? Quando e onde? Como conhego mal a tua
cidade, gostava de fazer um passeio. O que é que podemos fazer?

Gostava muito de te oferecer um presente. O que é que queres?

Beijinhos,

Sara

Escreva & Sara e responda ds perguntas que ela faz na mensagem.
Escreva o texto no espaco abaixo. O texto deve ter uma extenséo de cerca de 50 a
70 palavras.
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